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1 Overview 概述

1.1 Introduction介绍

1.1 Introduction 介绍 Owner’sManual用户手册

ThankyouforpurchasingtheRevelatorio24audiointerface!Revelatorio24is
theperfectaudio interface for livestreamingorpodcasting,and isapowerful
recordingsolutionforvoice-oversandmusicproductioninyourhomestudio.It’s
designed to deliver polished, professional-sounding results with ease.Once
you’ve registeredyourRevelator io24atmy.presonus.com,you’llbeable to
download your drivers, a complimentary copy of Studio One Artist,
additional plug-ins, content,andmore. It’sour gift to you forbecominga
PreSonuscustomer.
Wesuggestyoureadthismanualtofamiliarizeyourselfwiththefeatures
andapplicationsforyourRevelatorio24beforetrying toconnect it toyour
computer.Thiswillhelpyoutoavoidproblemsduringinstallationanduse.
Throughout thismanual youwill findPowerUser Tips.These tips
and trickswillhelpyoutobecomeaRevelatorio24expert—aswellas
help youtobetterunderstandaudio terminology,soyoucanget the
most fromyourpurchaseand get thebest sound quality possible.
Thanks for joining the PreSonus family. We’re glad you’re here.

感谢您购买Revelator io24音频接口 Revelator io24是用于现场直播或

播客的完美音频接口，也是您在家庭工作室中，用于配音和音乐制作的

强大录音解决方案。其优美的设计可轻松提供专业的声音效果。在

my.presonus.com一旦注册了您的 Revelator io24，您可以下载您的驱

动程序、免费的Studio One Artist、额外的插件、内容等。这是我们送

给已成为PreSonus客户您的礼物。

我们建议您：在尝试将Revelator io24连接到您的电脑之前，请先阅读

本手册以熟悉它的功能和应用。这将有助于您在安装和使用过程中避免

问题。

在这本手册中，您会发现有一些高级用户提示。这些提示和技巧将帮助

您成为Revelator io24的专家，并同时也帮助您更好地理解音频术语，

从中您获得的会越来越多，并尽可能使音质达到最佳效果。

谢谢您加入PreSonus大家庭。我们很高兴您在这里。
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1.2 What is in thebox 产品清单

• Revelator io24USB audio interface
• Revelator io24 USB音频接口

• 1MUSB-C-to-USB-ACable.Usethis toconnectyourRevelatorio24 toaUSB
port on your computer or a poweredUSB hub.

• 1M USB-C转USB-A电缆。用它来连接您的Revelator io24到您的电脑

上的USB端口或供电的USB集线器。

• Quick Start Guide.Use this as a handy referenceguide to your hardware
featureswhile you familiarize yourself with your new interface.

• 快速入门指南。当您熟悉您的新界面时，请用参考这个手册。

• PreSonusHealth, Safety, andComplianceGuide.Legal language to cure your
insomnia.

• PreSonus健康、安全和合规指南。法律语言可以治疗您的失眠症。

• Warranty/RegistrationCard
• 保修卡/注册卡

Revelator io24 Hookup • Conexiones • Verkabelung •
Branchements • 连 接2-channel audio interface for streamers and podcasters

Qu i ck St a r t G u id e M I D I In an d Ou t to M I D I Co n t r o l le rEn t r ad a y sal id a M ID I a co nt r o la d or M ID I Sa lid aRevelator io24
Interfazde audiode 2canales

En t r é e et s or t ie M ID I ve rsM ID I 输 入 输 出 至 M ID I 控 制 器左 / 右 主 输 出Guía de arranque rápido

Revelator io24
2 -K ana l -A ud i o- I nt e r f a c e fü r
Ku r za nle USB-C to USB-A to com put er
Interface audio à deux canaux pour les streameurs etUS B -
Guide de pris e en main USB - C ver s U SB - A
po u r or d in a t eu r o u al im e n-

ta ti o nRevelat USB - C 至 USB - A 到 Out to
H ead p ho n es

快速启 输 出 至

18011 Grand Bay Ct. • Ba ton Rouge , Pa r t# 7 0 - 1 2 0 0 0 1 6 4 -BLouisiana70809USA•1-225-216-7887 Microp hone orIns t r um e nt to Inp u t 1www .p re sonus. com Micr ófono oIns t r um e nt o a En tr ad a 1
©2021 PreSonusAudioElectronics, Inc.All M icr op ho n e ou ins t r um en t ver s ent r ée 1
of theirrespectivecompanies.All 麦 克 风 或 乐 器
Added bonus:Pre Sonus ’pr ev iou sl y Top
Se c re t re cipe for …Fantastic Vegan Gumbo Basic functions • Func iones básica s •

Pr es s cha nn e l 1 or 2 bu tto n to se le ct chan n el . Pr es s enco d er to cyc le thr o ug h Tap Pr eset to cyc le th ro u gh so un d
Ingredients: • 1 cauli fl ow er, cut in to flo rets set tin gs . Turn encod er to chan ge chosen volume , Main volume , or mon it or

• 80 ml al l-p u rp o se flo u r • Pre So n us “Sw ee t Dar li n ‘“ Ca ju n Dry Pu ls e elbo t ó n can al 1 ó 2 pa ra se le cc io na r el can al . Pu ls e el en cod er• 70 ml vege tab le oi l (e.g. hi gh he at Ru b po r lo s aju s te s. Gi re el en cod er pa ra cam bia r el aju s te Desd e la pan tal l a Inic io , pul se Encod ersun flow er oil) • salt
• 1-2 on io n s (di ced ) • th yme Ch an n el 1 od er 2 dr ü cken , um den Ka na l aus zuw ählen . End los r egle r dr ü cken , um Pr eset dr ü cken , um du rch diede los aur icular es, el volu men
• 2 celer y sta lk s (di ced ) • sm o ked pap ri ka du rch die Ein s te ll u ng en zu blä tte rn . End los r eg le rAp pu yez su r Pres et pou r par couri r les pr érégla ges de son . Pres s ez et• 3 cloves garl ic (min ced ) • black pep pe r Pres s ez la tou che de canal 1 ou 2 pou r sélection ner le cana l. Kop fh örerp ege l, Gesamtlau tst ä rke• 1 li ter of veget able bro th • 2-3 bay leaves par cour ir les r égla ges .Tou rnez l’encode ur pou r modi fie r le r égla ge choi si . 按下 Pre se t在声音预设中进行循环选择。按住
• 1handfu l of okra, cut into pieces • parsley, finel y chopped 按下 channel 1 或 2按钮进行轨道选择。按下编码器在设置中进行循环选择。旋转编码器对• 1 red bell bell peppe r, cut into pieces • sprin g onio n, volu me du casqu e, de volu me• 250 g con tr ôle . Tou rn ez -l e po ur régler le

pa ram ètre ains i s éle ctio n n é.Cooking1. Make a rou x: heat the oil in a pan set to medium heat . and sti r in the flo ur.
Slo wly 2 48v +24dB 48v3 2 48v

0
ad d flo u r 1- 2 Tb sp at a ti m e , s ti rr i ng 80Hzthe rou x unti l it is a dark brown (it sh ou ld loo k like melt ed choco lat e —milk or Inp utho t , or th e flo u r wil l bu r n an d yo u ’ll ha ve Playba2. Once rou x has reach ed the des ired color , ad d th e

on io n s , pe p p er s an d cel er y ; s ti r
well . After a fewmoments , add the garlic and fry brie fly. Thenbring to a HOL
heat for4. In the mean tim e, place cauliflow er, red be ll

pe p p er s an d mu sh r o o m s on a ba ki ng
she et . D r iz z le wi th oi l an d spr i nk le wit h220°C.

let it s it fo r a fe w ho u r s (L ik e an y

ENGLISH ESPAÑOL DEUTSCH FRANÇAIS

1. Combo input jacks. Suita ble for XLR, L ine, or Inst rum ent conn ection s. 1. Jacks combo deentrada. Ad ecuad os par a cone xio nes XLR, Línea o 1.
Combo-Eingangsbuchsen. Zum An sch lu ss von Mikr ofo ne n, L ine -Qu el len 1. Prises d ’entrée mixtes. Co nvienn en t aux conn exion s XLR, lig ne ou
2. Channel Select Buttons. Pre ss to di sp lay in form ation abo ut Inpu t 1 or Inst rum ent o. oder

info rma tio n. 3. Pantalla .Mues tra la medic ión, selecc ió n de pre se ts y otra info rm ación 3. Display. Ble nd et wichti ge Informa tio n
wie Pege lan zeig en un d ausgew ä hlte 3. Écran. Affi che la mesu re de niveau , la sé lection de pr ér églage et
to bypass Prese ts. las ent ra da s 1 y 2 resp ecti va me n te. Pu l se pa ra de splazar s e po r lo s pr ese ts ; zu blätte rn . Dr ücken , um du rch

6. Mu ltipu rp ose Encod er. Co nt ro l s man y pa ram e te rs . From Home scre en , ma nt en ga la Maint ene z-l es pre ss és pou r
pres s it to cyc le thro ugh cont rol li n g Head ph on e volume, Main volume , 6. Encoder mult ifunci ón.Co ntr ola much os pará metro s. Desde la pant all a Inic io , 6.
Multifunktions-En dlosregler. Steu ert ein e Viel zah l von Para met ern . 6. Encodeur multifon ction. Con tr ôle de nom br eux par amè tres . En écran

8. Kensington Lock. 7. Mute . Acti va/d esact iv a la sa li d a Pr in c ipa l (Ma in Ou ts ). 7. Mute .
to pre ve nt the ft. 8. Ran ura se segu ridad. Co n ect e es te pu er to a un a ran u ra de seg u rida d7. Mute .

9. USB-C. Co n n e ct US B -C to US B -A cab le (in c lu d e d ) to yo u r com p u t er or (K en s in gt o n lo ck ) pa ra pr e ve n i r su hu r t o. 8. Kens in gton Lock.
Ö ffn u n g fü r ein Ke n s in gt o n -Sc hlo s s zu r em p ê ch er le vo l .
12 . Headphon e Output . Th e rea r- pa ne l he ad ph o n e ou tp u t mi rr or s th e 11 . Main Ou t. Sal id a s TRS ba la nce ad as de 1/4 ”

sa me st re am s as th e Ma in lef t/ ri gh t ou tp u ts . po te n c ia . 11 . MainOu t. Sym me tr is ch e 6,35 mm TR S-12 . Sa lida de aur icula res. La sa li d a de au ri cular es de l po u r en cein tes ou
las mi sma s tra nsm is io ne s qu e la s sal id a s pr in c ipa le s le ft/ ri gh t. 12 . Kopfh öreraus gang. Der rü ckse i ti ge
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。。 适 用 于 XLR 、 线 路 或 乐 器
2. 轨道选择按钮。。按下按钮可在屏幕
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7 7. 器选项。旋转编码器

8. Kensington锁。锁。将此端口
静音静音。。启用/

10. MIDI 输入输出。。连接到外部MIDI 控制
9. USB-C。。将USB- C转 USB-A电缆

11. 主输出。。用于扬声器或功率放
拟乐

12. 耳机输出 。。
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PreSon us Health, Safety, and Compliance Guide
Clas

PreSonus Safety PreSonusElectrical informa tion and wa rn ing symbo ls for PreSonus products are
located on the rear electr ical pane l of the unit European Union (EU)adjacent to the electr ical plug or on the bot tom of the unit along with othe r product comp lianceinforma tion .

TheCE mark on thisproduct
indicatesthatthedevice iscompliant
withtheEU CouncilDirectives

2014/35/EULow

Voltag e Directive

This lightning flash witharrowhead symbol withinan equilateral triangle is intended to alert the userto thepresenceof non- For a copy of a specific product DoC, contact PreSonus at support@presonus.com.insulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock. RoHS Recast Directive 2011/65/EU

EC1907/2006REACh

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVEARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. WEEE Thissymbolon thisproduct oritspackagingindicatesthat thisproductmustnot bedisposedofwithotherwaste.Instead, itisyour responsibilitytodisposeofyourwasteequipmentbyhandingit overtoadesignatedimportant opera ting and maintenance instructions in the literature accompanying the appliance.
The exc lamation pointwithinanequilateral collectionpoint fortherecyclingof wasteelectrical andelectronicequipment. TheseparatecollectionandrecyclingCAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not expose this appliance to rainandmoisture. Donotexpose thistodripping orsplashing liquids andno object filledwith liquids, suchas vases, should be placedon the device.ina manner that protects humanhealth and the environment. For more information aboutwhere youcan dropoff yourwasteequipment forrecycling,pleasecontactyourlocalcityrecyclingofficeorthedealerfromwhomyou

performrepairs.
1. Read theseinstructions.
2. Keeptheseinstructions.
3. Heedall warnings.

5. Donotusethisdevicenearwater.

do not perform any servicing other than that contained in the operation

4. Follow all

If thesesymbols aremarkedon theproduct, the devicecompliesasfollows:
AnyChanges ormodificationsnot expresslyapprovedbytheparty
responsibleforcompliancecouldvoid theuser’sauthority to
operate theequipment.

Part15oftheFCCRules.Operation issubject to the

USA: Thisequipmenthasbeentestedand found tocomplywith thelimits foraClassB digitaldevice,pursuanttointerference, and (2) thisdevice must accept any

8. Do not installnearany heatsources, whichcanbedeterminedbyturning theequipmentoff andon, theuseris encouragedto try to correctthe interferencebyoneormoreof
plugdoesnot fitintoyour outlet, consultan
electricianforreplacement oftheobsoleteoutlet.

10.Protectthepower cord frombeingwalkedonor
pinched,particularlyat plugs,

11.Useonlyattachments/accessoriesspecified
by PreSonus.

12.Useonlywithacart, stand, tripod, bracket, or
tablespecifiedbythemanufactureror soldwith

13.Unplugthisdeviceduring lightningstormsor
whenunusedforlongperiods.

and a third ground ing prong. The wide blade and the third prong are provided for
your safety. If the provided • Reorient or relocate the receiving antenna.• Increase theseparationbetweentheequipmentandthe receiver.
convenience receptacles, and the • Connect theequipmentintoanoutlet onacircuitdifferentfrom that towhich thereceiverisconnected.

• Consult thedealeror an experienced radio/TVthisdevice.Usecautionwhenmovingacart/device
combinationtoavoid injuryfrom tip-over.

Thisequipment complieswithFCCradiationexposure limitsset forthforanuncontrolledenvironment. Thisequipment shouldbe installed

This transmitter must not be co-located or operating in

andoperatedwithminimumdistance20cmbetween the radiator& yourbody.
operate theequipment underFCCrules.inBaton Rouge, Louisiana. If your PreSonus product

requires a repair, contact support@

should contact their localdistributor.Your distributor’s
contact information is availableat www.presonus.com.

Australian Compliance: This equipment complieswithRadio
communicationDevicesNotice2003;or Radio communication
Labeling(Electromagnetic Compatibility)Notice2008; orRadio
communication (ComplianceLabelingElectromagnetic

Radiation)LabelingNotice2003.
conditions:(1)thisdevicemaynotcauseinterference,and (2)thisdevicemust accept anyinterference,including interference thatmay

typeandmaximum(orlesser)gainapprovedforthe transmitterbyIndustryCanada.To reducepotentialradiointerferencetootherusers,
18. Pleaseallow5cmaround theapparatus forsufficient ventilation; theventilation shouldnot be impeded theRackmounting Thisradiotransmitter(identifythedevicebycertifcationnumber,or

model numberifCategoryII)hasbeenapprovedbyIndustryCanada tooperatewiththeantennatypeslistedbelowwith themaximumpermissiblegainand requiredantenna impedancefor eachantenna• Useanequipmentrack that is19-incheswide (482.6 mm)and rated forthe totalweight of yourequipment. typeindicated.Antenna typesnot included in thislist, havingagaingreater than themaximumgain indicated forthat type,are strictly
• Useaminimumof (4)10/32 threadedscrewsper rackmounteddevice. prohibited for usewith this device.

WARNING:
IC Radiation Exposu re Statement :
Thisequipment complieswith ICRFradiationexposure limitssetco-locatedor operating in conjunctionwithany other antennaor transmitter.

®

PreSonus Health, Safety, and
Compliance Guide. Part# 70-

00000013-C

PreSonus Health, Safety, and Compliance Guide Class

http://www.presonus.com/
mailto:ForacopyofaspecificproductDoC%2CcontactPreSonusatsupport@presonus.com
http://www.presonus.com/
http://www.p65warnings.ca.gov/
http://www.presonus.com/
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1.3 What is in your MyPreSonusaccount MyPreSonus帐户有什么

There’smoretoyourRevelatorio24thanwhatcomesinthebox!
Let’stakeamomenttoregisteryourRevelatorio24anddownload
the digital products that comewith it.These include:
产品清单中不仅仅有Revelator io24! 让我们花点时间来注册

您的Revelator io24，并下载它所附带的数字产品。这些产品

包括。

• UniversalControl.Unlock the StudioLive inside your Revelator io24 with
UniversalControl.This installationpackagealso includesyouraudiodriver
controlsthat youwill need touseadvancedRevelator io24 features.

• Studio One Artist. Studio One Artist is our award-winning recording
andproductionsoftware.It’salsodesignedtobeintuitiveandeasy
to use, sowhether you’rea seasoned professional or just starting out,
StudioOneArtisthasthetoolsyouneedtomakeagreatrecording.

• StudioMagic Bundle.Over $1000USDworth of plug-ins, sounds,and
more; StudioMagic superchargesyour StudioOneArtist experience!

• Universal Control。用Universal Control解锁您 Revelator io24里面的

StudioLive。这个安装包还包括您的音频驱动控制，你将需要使用高级的

Revelator io24功能。

• Studio One Artist。Studio One Artist是我们屡获殊荣的录音和制作软件。

它的设计也很直观，易于使用，所以无论你是经验丰富的专业人士还是刚

刚开始，Studio One Artist都有你需要的工具来制作一个好的录音。

• Studio Magic Bundle。价值超过1000美元的插件、声音和更多；Studio
Magic为你的Studio One Artist体验增色不少!

1.3.1 Step 1: Register Revelator io24 第一步：注册Revelator io24
Todownload your digital products, youmust first create aMyPreSonus
account.Thisaccount letsyoumanageallyourPreSonusproduct
registrations,providescuratededucationalcontent,and is theportal
to all tech support and service inquiries.Let’sget started!

要下载您的数字产品，您必须首先创建一个MyPreSonus帐户。这

个账户可以让您管理您所有的PreSonus产品注册，提供精选的教

育内容，并且是所有技术支持和服务咨询的门户。让我们开始吧!
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1. In your Internet browser of choice, visit my.presonus.com
and click“CreateAccount”
PowerUserTip: IfyoualreadyhaveaMyPreSonusaccount,pleaselog inandskip
to step5.

1.在您选择的互联网浏览器中，访问my.presonus.com并点击 "
创建账户"

高级用户提示：如果您已经有一个MyPreSonus帐户，请登录后

跳到第5步。

2. Fill in theformwith therequiredinformation. Makesure toverify that
you are, in fact, human and agree to our PreSonus Terms of Use.
If you’d like to receive occasional emails about promotions and
new video content, check that box now as well.

在表格中填写所需信息。请务必确认您本人信息，并同意我们

的PreSonus使用条款。如果您想不定期收到有关促销活动和新

视频内容的电子邮件，也请现在勾选该选项。

3. Click “Save.”
点击“保存”

http://my.presonus.com/
http://my.presonus.com/
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4. Click “Go to MyPreSonus” to log into your shiny newMyPreSonusaccount.

点击 "进入MyPreSonus"，登录您的新MyPreSonus账户。

5. Click “Register a Product.”

点击 "注册一个产品"。

6. In the pop-upmenu, click on the Hardware tab.
在弹出的菜单中，点击硬件标签。

7. Select yourpurchasedateandenteryourRevelator io24Serial
Number.Youcan findyour serial numberon thebottomof
your interfaceaswell ason yourQuickStartGuide.

选择您的购买日期并输入您的Revelator io24序列号。

您可以在您的界面底部以及快速入门指南上找到您的序列号。

8. ClickRegister.

点击注册
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9. ClickViewProduct to download your companion software.

点击查看产品，下载您的配套软件。

1.3.2 Step2: Downloadand Install Universal Control 第二部：下载和安装Universal Control

1. From the Revelator io24 product listing in MyPreSonus, click the
“Download Universal Control”button at the top.MyPreSonuswill scan your
computerandpresent thecorrect installer foryouroperatingsystem.

在 MyPreSonus 的 Revelator io24 产品列表中，点击顶部的 "下载通用控

制 "按钮。MyPreSonus将扫描您的电脑并为您的操作系统提供正确的安

装程序。

2. Locate the Universal Control installer in your
Downloadsfolder.Doubleclick toopen it.

在您的下载文件夹中找到通用控制的安装程

序。双击来打开它。

3. Follow the onscreen instructions to install Universal Control.

按照屏幕上的指示来安装 Universal Control。

See Section 3 for informationanduse instructions for all theadvanced
featuresavailable inUniversalControl.

有关通用控制中所有高级功能的信息和使用说明，见第3节。
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1.3.3 Step3: Downloadand Install StudioOne Artist (Optional) 第三步：下载和安装 Studio
One Artist（可选项）

1. FromtheRevelatorio24product listing inMyPreSonus,locateStudioOne
Artist fromtheproduct listing.Quick linkstoeverydigitalproduct thatcomes
withyourRevelator io24will be listedhere.Click the“Download Installer”
buttonat thebottomof theStudioOneArtist listing.MyPreSonuswill scan
yourcomputerandpresentthecorrect installer foryouroperatingsystem.

在 MyPreSonus 的 Revelator io24 产品列表中，从产品列表中找到 Studio
One Artist。这里将列出与您Revelator io24配套的每个数字产品的快速链

接。点击 Studio One Artist 列表底部的 "下载安装程序 "按钮。

MyPreSonus 将扫描您的电脑并为您的操作系统提供正确的安装程序。

2. LocatetheStudioOne installer in yourDownloads folder.Double click to open it.
在您的下载文件夹中找到Studio One的安装程

序。双击来打开它。

Windows:Launch theStudioOneArtist installer
and follow the onscreen instructions.
Mac:DragtheStudioOneArtistapplicationintothe
Applications folderon yourMachard drive.

Windows。启动 Studio One Artist安装程序并按

照屏幕上的指示操作。

Mac:启动 Studio One艺术家安装程序，并按照

屏幕上的指示操作。将 Studio One Artist应用程

序拖入您的Mac硬盘上的应用程序文件夹。
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3. LocateStudio One in your Applications and launch it.WhenStudio One
is launched for the first time on your computer, it will communicate with
your My. PreSonus account and verify your registration. To ensure a
seamless authorization process, make sure to download your installer to
the computer on which you will be using it, and be sure that your
computer is connected to the Internet when you launch the application
for the first time.

在您的应用程序中找到 Studio One并启动它。当 Studio On e第一次在您的

电脑上启动时，它将与您的 My.PreSonus账户进行沟通，并验证您的注

册。为了确保无缝的授权过程，请确保将安装程序下载到您要使用的电脑

上，并确保您的电脑在第一次启动应用程序时连接到互联网。
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Power User Tip:Youmay be prompted to enter your My.PreSonus user account
information. Clicking “Remember Credentials” will allow you to have immediate access to
anycontentyoupurchase fromshop.presonus.com.

Studio One Artist comes bundled with an array of demo and tutorial
materials, instruments, loops, and samples.The first time you launch Studio
OneArtist, youwillbepromptedto install itscompanioncontent.Select the
contentyouwish toaddandclick“Install.”Thecontentwill automatically
begin todownloadand install fromyourMy.PreSonususeraccount.
PowerUser Tip:Toselect only a portion of the availablecontent,click on “Show
Packages.”Fromhereyoucancustomizeyourcontentinstallation.

See Section 8 for aGettingStarted guide to help yourstart recordingandmixing in
StudioOneArtist.

高级用户提示：您可能会被提示输入您的My.PreSonus用户账户信息。

点击 "记住证书 "将立即允许您访问从 shop.presonus.com购买的任何内

容。

Studio One Artist捆绑了一系列的演示和教程材料、乐器、循环和样本。

当您第一次启动 Studio One Artist时，您会被提示安装其配套内容。选择

您想添加的内容，然后点击 "安装"。这些内容将自动开始从您的

My.PreSonus账户中下载和安装。

高级用户提示：要想只选择一部分可用的内容，点击 "显示包"。从这里您

可以定制您的内容安装。

请参阅第8节中的入门指南，以帮助您在 Studio One Artist中开始录音和

混音。

1.3.4 Step4: Download and Install StudioMagic (Optional) 第四步：下载和安装 Studio Magic
（可选项）

From the Revelatorio24 product listing in MyPreSonus, you
will alsofind acomplete list with links to all the Studio Magic
products thatcamewith your Revelator io24registration.Click
on the “View MoreDetails” button belowanyproduct you’d like
to install.

Studio Magic software is developed by many different manufacturers, so
MyPreSonuswill send you to their respective websites for download and installation.
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2.1 Front Panel前端面板

在 MyPreSonus的 Revelator io24产品列表中，您还会发现一个完整的列

表，其中有Revelator io24注册时附带的所有Studio Magic产品的链接。点

击任何您想安装的产品下面的 "查看更多细节 "按钮。

Studio Magic软件是由许多不同的制造商开发的，所以MyPreSonus会把

您送到他们各自的网站进行下载和安装。

2 Connections andControls 连接和控制

MicrophoneInputs.YourRevelatorio24interfaceisequippedwithhigh-quality
microphone preamplifiers for use with all types of microphones.The Revelator io24
features XMAX-L solid-statemicrophone preamps that are optimized for bus power.
BothinputchannelsonyourRevelatorio24interfaceareequippedwithcombo
jacks.This convenientconnector acceptseither a¼-inch or anXLRconnector.
Instrument /Line-Level Inputs.The¼-inchconnectorsonChannels
1and2canbeusedwithpassive instruments(guitar,bass,etc.)
or line-level devices (synthesizers, signal processors, etc.).
Please note:Aswithanyaudio inputdevice,plugging inamicrophoneoran instrument,
or turningphantompoweronoroff,will createamomentary spike in theaudiooutput.
Becauseofthis,wehighlyrecommendthatyouturndownthechanneltrimbefore
changingconnectionsor turningphantompoweronoroff.This simplestepwill add
years to life of your audio equipment.

麦克风输入。您的Revelator io24接口配备了高质量的话筒前置放大器，可以

使用所有类型的话筒。Revelator io24 采用了 XMAX-L 固态话筒前置放大器，

对总线电源进行了优化。

Revelator io24 接口的两个输入通道都配备了组合插孔。这种方便的连接器可

以接受¼英寸或XLR连接器。

仪器/线路电平输入。通道1和2的¼英寸连接器可用于无源乐器（吉他、贝斯

等）或线路级设备（合成器）

或线路电平设备（合成器，信号处理器等）

请注意：与任何音频输入设备一样，插入麦克风或乐器，或打开或关闭幻象电

源，将在音频输出中产生一个瞬间的尖峰。正因为如此，我们强烈建议您在改

变连接或打开或关闭幻象电源之前，调低通道修饰。这个简单的步骤将使您的

音频设备的寿命延长几年。
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Multipurpose EncoderKnob.This is a lot more than a simple volumeknob! It’s
alsoabutton,andcanbeusedtocontrolmanyfeaturesofyourRevelatorio24:
• From theHome screen, press it to cycle throughHeadphone volume,

Mainvolume,andMonitorBlend.Rotatetoedit theselectedoption.
• FromtheChannel screen, press to cycle through+48v,Gain, andHigh-pass filter

options.Rotate to edit the selected option.

多用途编码器旋钮。这不仅仅是一个简单的音量旋钮! 它也是一个按钮，可以

用来控制您的 Revelator io24 的许多功能。

-在主屏幕上，按它可以在耳机音量、主音量和监听混合之间循环。转动它来

编辑所选的选项。

-在 "通道 "屏幕上，按它可以在+48v、增益和高通滤波器选项之间循环。转动

来编辑所选的选项。
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2.1.1 The Screen 屏幕

The screen displays metering, preset selection, and other important information.
The following information is displayed on Revelator io24’s Home screen.
This is the default screen you’ll see when you first use Revelator io24.
该屏幕显示测光、预置选择和其他重要信息。以下信息显示在 Revelator io24 的主屏幕

上。

这是您第一次使用Revelator io24时看到的默认屏幕。

1. Input Meters.Thesemeters indicatethe input levelof theanalog
inputsonyourRevelator io24.TheredClip indicatorwill lightwhen
your input signal reaches -0.5 dBFS. At this level, the signalwill begin
to overload the analog-to-digital converters and exhibit signs of
clipping.Usethegaincontrols tokeep thesignalbelow this level.

输入仪表。这些仪表显示您的 Revelator io24 的模拟输入的输入

电平。当您的输入信号达到-0.5dBFS时，红色的剪辑指示灯将亮

起。在这个电平上，信号将开始超过模数转换器的负荷，出现削

波的迹象。使用增益控制来保持信号低于这个电平。

2. Output Meters.These meters indicate the signal level received
from the first two driver returns (Main Left/Right). These meters
display thesignal level beforethemainoutput level control.

输出仪表。这些仪表显示了从前两个驱动器返回（主左/右）

接收的信号电平。这些仪表显示的是主输出电平控制之前的

信号电平。

3. OutputVolume/Blend.This indicatesoutputvolumeof
the currently-selected output (Headphones or Mains) just
likea volumeknob—aswell asMonitor Blend.

输出音量/融合，混合。这表示当前选择的输出（耳

机或主控）的输出音量，就像音量旋钮一样，也表示

监听混合。

4. Encoder status. Lets you know if the Encoder Knob is controllingHeadphone
output level,Main output level,ormonitorBlend (direct vs.hardware.)

编码器状态。让您知道编码器旋钮是否在控制耳机输出电平，主输出电

平，或监听混合（直接与硬件。）

5. USBStatus indicator.Confirms thatRevelator io24 is
connected viaUSBand functioningnormally.

USB状态指示灯。确认Revelator io24通过 USB 连
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接并正常工作。

6. Preset indicators.These lights indicate the preset selection of
bothchannels. If presetsarebypassed,bothwill bedark.

预设指示灯。这些灯表示两个通道的预置选择。如果预

设被绕过，两个都会变暗。

7. Input Clip indicator.Lights red whenthe incoming
signal is too loud for the converter, causing distortion.

输入剪辑指示灯。当输入的信号对转换器来说太大，

导致失真时亮红灯。

8. OutputClip indicator.Lights redwhen the outgoing signal is too loud.

输出剪辑指示灯。当输出信号过大时亮红灯。

9. Stereolink indicator.This icon informsyouthatChannels1and2are
configuredforuseasasinglestereochannelforusewithstereoinstruments
likekeyboards.This featurecanbeactivated inUniversalControl,orby
pressingboth channel buttonsonRevelator io24 simultaneously.

立体声链接指示灯。这个图标告诉您，通道1和2被配置为单一的立体

声通道，以便与立体声乐器如键盘一起使用。这个功能可以在通用控

制中激活，或者同时按下Revelator io24的两个通道按钮。

10. +48vindicator. Informsyouif+48vpowerhasbeen activated—
required for most condenser microphones.

+48v指示灯。通知您是否激活了+48v 电源--大多数电容式话筒

需要。

WARNING:Phantom power is only required for condenser microphones and
canseverelydamagesomedynamicmics,especially ribbonmics.Therefore,

switchphantompoweroffwhen it isnot required.Consult theuserdocumentation
that camewith yourmicrophone beforeengaging phantompower.
XLR connector wiring for phantompower:
Pin1=GND Pin 2=+48V Pin3=+48V

警告：只有电容式话筒才需要幻象电源，而且会严重损坏一

些动态话筒，特别是带状话筒。当不需要幻象电源时，请将其关

闭。在使用幻象电源之前，请查阅您的话筒附带的用户文件。

幻象电源的XLR连接器的接线：

Pin1=GND Pin2=+48V Pin3=+48V
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The following information is displayed on Revelator io24’s
Channel screens.PressChannelSelectButtons1or2 tobring it
up.PresstheBackbutton to return to theHomescreen.

以下信息显示在Revelator io24的频道屏幕上。按频道选择

按钮1或2来调出它。按 "后退 "按钮返回到主屏幕。

FromtheChannel screen, theEncoderKnobcanbe
pressed tocycle through the followingoptions:

在通道屏幕上，可以按编码器旋钮来循环浏览

以下选项：

1. Gain.RotatetheEncoder toturn inputGainupordown.Usethis to
bringyourconnected instrumetormicrophonesignalsupordown
to suitable recording levels.Avoidaforementionedclipping.

增益。转动编码器，将输入增益调高或调低。用它来使你连接的

仪器或麦克风信号上升或下降到合适的录音水平。避免前述的削

波。

2. High-pass filter 80Hz.Rotate theEncoder to turn theHigh-pass
filter onandoff.Thiscanbeused tocut low-end rumbleand
other unwanted low frequencies fromyour recordings.

高通滤波器80Hz。转动编码器来打开或关闭高通滤波器。

这可以用来减少录音中的低端隆隆声和其他不需要的低

频。

3. +48v Phantom Power. Rotate the Encoder to enable/disable
+48v power for attached condenser microphones.
+48v幻象电源。旋转编码器来启用/禁用连接电容式话筒的+48v电源。

Other information on the Channel screen includes:

通道屏幕上的其他信息包括：

4. InputMeter.Thismeterindicatestheinputleveloftheselected
channelonyourRevelatorio24, just likeontheHomescreen.

输入表。这个表显示您的 Revelator io24上所选通道的输

入电平，就像在主屏幕上一样。

5. Gainreductionmeter.Ifyou’rerunninganycompressionorlimiting
viaRevelatorio24’sDSP(DigitalSignalProcessing),theamountof
gain reductionbeingappliedwill be indicatedby this bluemeter.

增益降低表。如果您正在通过 Revelator io24的 DSP（数字信

号处理）运行任何压缩或限制，正在应用的增益降低量将由这个

蓝色的仪表指示。
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6. Preset indicators.These lights indicate the preset selection
of the currently-selectedchannel, including none.

预设指示灯。这些灯表示当前选择的通道的预设选择，

包括没有。

ChannelSelectButtons.Press to display informationabout Input1or input2
on the screen.

通道选择按钮。按一下，在屏幕上显示输入1或输入2的信息。

Back Button. Returns display on screen to default Home view.
后退按钮。将屏幕上的显示返回到默认的主视图。

PresetSelectors.Cyclesthroughpresets for inputs1and2, respectively.
Presstocycle throughPresets;pressandhold tobypassPresets.
预设选择器。分别在输入1和输入2的预置中循环。按一下，在预设

中循环；按住不放，绕过预设。

Mute. Enables/Disables the Main Outs. Has no effect on Headphone Out.

静音。启用/停用主输出。对耳机输出没有影响。
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2.2 Back Panel

USB-C Port.Use this port to connect your Revelator io24 to your computer.While
theRevelatorio24 connectsusingUSB-C,it isfullycompatiblewithUSB2.0and
3.0 connections.Use theUSB-C toA cable that camewith yourRevelator io24
if your computer hasaUSB-Aconnection rather thanaUSB-C
connection.
Please note: TheRevelator io24 is backwardcompatible with USB2.0 andUSB3.0 speed
connections.USB1.1 is not supported.

USB-C端口。使用这个端口将您的 Revelator io24 连接到您的电脑。

虽然 Revelator io24使用 USB-C 连接，但它与 USB 2.0和3.0 连接完全兼容。

3.0连接。如果您的电脑有 USB-A 连接而不是 USB-C 连接，请使用您的 Revelator io24
附带的 USB-C转A线

请注意：Revelator io24 向后兼容 USB 2.0和USB 3.0 速度连接。不支持USB 1.1。

Kensington Lock. Connect this port to a Kensington lock to prevent theft.
Kensington锁。将此端口连接到 Kensington 锁，以防止盗窃。

Headphone Output. Connect your headphones here. Level can be controlled from
the Home screen using the Encoder.
耳机输出。在这里连接您的耳机。可以在主屏幕上用编码器控制电平。

MainOuts.These are theMain outputs for theRevelator io24. The output level of
the Main outputs is controlled by the Main level control on the front of the unit.
Playback streams 1 and 2 are routed to these outputs.
主输出。这些是Revelator io24的主输出。主输出的输出电平由设备前面的主电

平来控制。播放数据流1和2路由到这些输出。

MIDII/O.ThisistheMIDIinputandoutputconnections.MIDIstandsfor“Musical
InstrumentDigital Interface.”However,MIDIcanbeusedformanythingsother
than instruments and sequencing.TheMIDI inputs and outputs allow connection
toavarietyofMIDI-equippedhardware,suchaskeyboardcontrollers,and
can be used to send and receive MIDI Machine Control and MIDI Time Code.
Note:MIDIdoesnotcarryaudiosignalsbut is frequentlyusedtotriggerorcontrolan
audio source, such as a virtual instrument or hardware synthesizer. You should
ensurethatMIDIdata iscorrectlysentandreceivedbytheappropriatehardwareor
software.Youmayalsoneedtoroutehardwaresoundsources’audiototheinputsof
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yourStudio-seriesinterface.Pleaseconsult theUser’sManualofyourMIDIdevices for
helpwithMIDI setupandusage.

MIDI输入/输出。这是MIDI输入和输出的连接。MIDI是 "乐器数字接口 "的意思。

然而，MIDI可以用于乐器和序列以外的许多东西。MIDI输入和输出允许连接到

各种配备了MIDI的硬件，如键盘控制器，并且可以用来发送和接收MIDI机器控

制和MIDI时间代码。

注意：MIDI不携带音频信号，但经常被用来触发或控制一个音频源，如虚拟乐

器或硬件合成器。您应该确保MIDI数据被适当的硬件或软件正确发送和接收。

您可能还需要把硬件声源的音频路由到Studio系列接口的输入。请查阅您的MIDI
设备的用户手册，以获得有关MIDI设置和使用的帮助。
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2.4 Standalone controls单机控制

2.3 Connection Diagram连接图

While many of the features available for your Revelator io24 can be
foundinUniversalControl,critical controlsareavailablerightat your
fingertips.Most of these settings can be changed fromUniversal Control
to customizeyourRevelator io24 toyour applicationandneeds.
ThemostimportantthingtorememberisthattheMultipurposeEncoder
onyourRevelator io24canbeusedfornearlyeverything!Fromeither
theHomeorChannelscreen,pressingtheEncoderwillcyclethrough
theavailableoptions,androtatingitwilladjust theparameters.
From the Homescreen you can:

• Adjust your Headphone volume
• Adjust yourMain Out volume
• Blendyourmixbetweenyourinputsignaland

the playback from your computer
And from theChannel screenyoucan:

• Set your mic level
• Toggle+48v phantompower
• Toggle the 80Hz High-pass filter

虽然 Revelator io24 的许多功能都可以在通用控制中找到，但关键

的控制由您来控制。这些设置中的大多数可以从通用控制中进行更

改，以便根据您的应用和需要定制您的 Revelator io24。

最重要的是要记住，您的Revelator io24上的多用途编码器几乎可
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以用来做任何事情，在主屏幕或频道屏幕上，按下编码器将循环播

放可用的选项。

在主屏幕或频道屏幕上，按编码器将循环浏览可用的选项，旋转编

码器将调整参数。

从主屏幕上，您可以：

-调整您的耳机音量

-调整您的主输出音量

-混合您的输入信号和您的电脑播放的混合信号

在 "通道 "屏幕上，您可以：

-设置您的麦克风电平

-切换+48v幻象电源

-切换80Hz高通滤波器
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2.4.1 Setting the MicrophoneLevel设置麦克风电平

To set your Revelator io24’s input level, press the Channel button for the Channel
youwouldliketouse.Next,presstheencodertocyclethroughtheavailableoptions.
Ayellowunderlinewill indicatethecurrently-selectedoption.Onceyou’veselected
theGainsetting—it’sshownbelowtheChannel indicatornumberandmeasuredin
dB (decibels)—turn the Encoder to set the desiredgain level.
要设置Revelator io24的输入电平，请按您要使用的通道的通道按钮。您想使用

的通道。接下来，按编码器循环查看可用的选项。一个黄色的下划线将表示当

前选择的选项。一旦您选择了增益设置--它显示在通道指示器数字的下面，以dB
（分贝）为单位--转动编码器来设置所需的增益水平。

PowerUserTip:Ifyourinputlevel istooloud,theclipindicatorwilldisplayinredabove
theinputlevelmeter.Thismeansthatyourinputsignalisclipping,andwillbeginto
sounddistorted.Ifyourinputsignalclips,itwilloverloadtheanalog-to-digitalconverters
andcausedigitaldistortion.Digitaldistortionsoundsterrible,andcannotbeundone if
recorded.Becauseof this,it’s important tokeepyoureyeonthis indicatorwhileyou’re
setting your levels.Check out Section 9 for other recording tips.

电源用户提示：如果您的输入电平太高，剪辑指示灯会在输入电平表上方显示

为红色。这意味着您的输入信号正在削波，并将开始出现失真。如果您的输入

信号被夹断，它将使模数转换器过载，并导致数字失真。数字失真听起来很糟

糕，而且如果录制的话，是无法恢复的。正因为如此，在设置电平时，一定要

注意这个指示灯。请查看第9节，了解其他录音技巧。

2.4.2 Setting Main Output level 设置主输出电平

Bydefault, theEncoderknobonyourRevelator io24controlstheoutput level of
yourMainOutputs—theoutputsyouhaveyourspeakersconnectedto.Fromthe
homescreen, press theEncoder repeatedlyuntil the speaker icon appears below the
Volumeindicator.Then rotatetheEncoder toset thedesiredMainoutput level.

默认情况下，Revelator io24的编码器旋钮控制主输出的输出电平--您的扬声器

连接到的输出。在主屏幕上，反复按编码器，直到扬声器图标出现在音量指示

灯下面。然后旋转编码器来设置所需的主输出电平。

2.4.3 Setting Headphone level设置耳机电平

From the home screen, press the Encoder repeatedly until the headphone icon
appears below the Volume indicator. Then rotate the Encoder to set the desired
Headphone output level.

从主屏幕上，反复按编码器，直到耳机图标出现在音量指示器下面。然后旋转

编码器来设置所需的耳机输出电平。
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2.4.4 Setting Monitor blend 设置监听设备混合

Revelatorio24providesaneasywaytocreateablendbetweenyour
inputsignalandtheplaybackfromyourcomputer.Thisletsyoulisten
to your performance in real-timewithout any latency (delay).
Fromthehomescreen, press theEncoder repeatedlyuntil theXLR/
speaker iconappearsbelowtheVolumeindicator.Thenrotate
the Encoder to set the desired monitor Blend balance.
Turningtheknob to the leftwill increasethe levelof the inputsignalrelative
to theplayback fromyourcomputer.Turningit to the rightwill increase the
level of theplayback fromyour computer relative to the input signal.
PowerUserTip:UniversalControl letsyoucreateacustommixbetweenyour input
signals,maincomputerplayback,andbothstereoloopbackaudiochannels.
So when you’re ready to dial in your headphone mix, go to Section 6 to learn more!

Revelator io24提供了一个简单的方法，在您的输入信号和您的电

脑播放之间建立一个混合。这可以实时聆听您的表演，而没有任

何延迟（延时）。

在主屏幕上，反复按编码器，直到 XLR/扬声器图标出现在音量指

示灯下面。然后旋转编码器来设置所需的显示器混合平衡。

向左旋转旋钮将增加输入信号相对于电脑播放的电平。向右转将

增加相对于输入信号而言的电脑播放电平。

强大的用户提示：通用控制可以让您在输入信号、主电脑播放和

两个立体声回环音频通道之间创建一个自定义的混合。

因此，当你准备好拨弄你的耳机混音时，请到第6节去了解更多

信息

2.4.5 Selecting Presets 预置选择

EQ and compression are the secret behind the professional broadcast studio
soundwe all know sowell.YourRevelator io24 has you coveredwith 8 easy-to-use,
professionallycraftedprocessingandeffectspresets.Thesepresetsaredesigned to
giveyougreat-soundingresultswithnoaudioengineeringexperiencerequired!
ThefirsttwopresetscanbeaccessedrightfromthePresetbuttonsonyour
Revelatorio24.Tocyclethroughthem,presstheChannel1orChannel2
Presetbuttons repeatedly.Thedefault Presets forChannel 1 areBroadcast
andVocal.Channel 2’sdefault presetsareBroadcastandAcousticGuitar.
When Channels 1 and 2 are linked for stereo operation, available
factory presets include several options optimized for stereo recordings,
including:StereoAcoustic,StereoPiano,StereoDJ,andmore!

EQ和压缩是我们所熟知的专业广播工作室声音背后的秘密。您的

Revelator io24为您提供了8个易于使用、专业制作的处理和效果预

设。这些预设的目的是为您提供良好的声音效果，而不需要任何音

频工程经验!

前两个预置可以直接从Revelator io24的预置按钮进入。要循环使

用它们，请重复按通道1或通道2的预置按钮。频道1的默认预设是

广播和人声。频道2的默认预设是广播和原声吉他。

当通道1和2连接起来进行立体声操作时，可用的工厂预置包括几个

为立体声录音优化的选项，包括 立体声，立体声钢琴，立体声

DJ，等等。
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2.4.4 Setting Monitor blend 设置监听设备混合

PowerUserTip:Butwait!There’smore!Noreally,therearea lotmore.OpenupUniversal
Controltoaccesstheotherpresets.You’llalsofindanadditional12presetslots(6per
channel) tocreateyourown.Youcanchooseanytwoof these12 totalpresets tobe
accessibledirectly from thePresetbuttonsonyourRevelator io24.SeeSection 4.1 for
information on creating and storing presets.
Bydefault, thesoundyouhear inyourheadphoneswill be thesound that is
recorded.Ifyou’dliketousepresetsformonitoringpurposesonly,youcanopen
upUniversal Control and change that setting.See Section 6 to learn how.

强大的用户提示：这里还有很多！打开Universal Control来访问其他预

置。您还会发现一个额外的12个预设槽（每个通道 6个）来创建您自己的

预设。您可以选择这12个预置中的任何两个，直接从Revelator io24的预

置按钮上访问。关于创建和存储预置的信息，见第4.1节。

默认情况下，您在耳机中听到的声音将是被记录的声音。如果您想把预设

只用于监听，您可以打开 Universal Control 并改变这一设置。参见第6
节，了解如何操作。

To by pass thepresets, just pressand hold the Preset buttonfor the
desired Channel.ThePreset indicators on Revelator io24’sscreenwill
go dark.
PowerUserTip:Bypass thepresetswhenyouwantacleansoundwithnoeffects—great
forprocessingyour recording later,orwhenyouwant tomonitor throughplug-ins inside
your favorite recordingapplication.

For more on presets, check out Section 4.

要绕过预置，只需按住所需通道的预置按钮。Revelator io24屏幕上的预置

指示灯将变暗。

强大的用户提示：当您想要一个没有效果的干净的声音时，可以绕过预

置，这对以后处理您的录音很有好处，或您想在您喜爱的录音应用程序中

通过插件进行监听。

关于预置的更多信息，请查看第4节。

Press+Hold
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2.4.6 StreamMix Mode 流媒体混合模式

StreamMix mode gives you single-click access to an efficient routing configuration
optimized for live streaming. In StreamMixMode, Revelator io24 sends a complete
mixofyouranaloginputs,loopbackchannels,reverb,andeffectsdirectlytoUSB
Outputs1and2forusewithstreamingapplicationslikeOBSorFacebookLive.

流媒体混合模式让您一键进入一个为现场流媒体优化的高效路由配置。在流混合

模式下，Revelator io24将您的模拟输入、回环通道、混响和效果的完整混合直

接发送到USB输出1和2，以便与OBS或Facebook Live等流媒体应用程序一起使

用。

When to use Stream Mix mode:
何时使用流混合模式：

• When you would like to live stream using multiple audio sources
including: your microphone, guest audio from Skype or Zoom,
backingmusicfromamediaplayerapp,etc.,andyouwantallofthese
elements sent to your streaming software in astereosignal.

• Youwill beable tomonitor the fullmix of theabove
mentioned sources in your headphones.

• 当您想使用多个音源进行直播时，包括：您的

麦克风、Skype或Zoom的嘉宾音频、媒体播放

器应用程序的伴奏音乐等，并且您想把所有这

些元素以立体声信号发送到您的流媒体软件。

• 您将能够在耳机中监听上述音源的全部混合。

When to use Default mode:
什么时候使用默认模式：

• Whenyouwould like torecorddirectly fromtheRevelator io24’s inputs intoa
DAW,andyoudon’twanttomixinanysourcesfromSkype,Zoom,Spotify,etc.

Here’sasimpleblockdiagramtoillustratethechangesinsignalflowwhen
usingRevelator io24 inStreamMixMode vs. theDefaultmode.

-当您想直接从Revelator io24的输入端录制到DAW中，而您不想混入

任何来自Skype、Zoom、Spotify等的信号源。

下面是一个简单的方框图，说明在流混合模式下使用 Revelator io24
与默认模式下信号流的变化。

Stream Mix Activated激活混合流媒体
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3.1 The LaunchWindow

3 Universal Control
The Revelator io24 is so much more than a great-
sounding USB interface—and the secret to its advanced
features and mixing capability is unlocked with Universal
Control.
Revelator io24 不仅仅是一个好听的 USB 音频接口--其
高级的功能和混音能力的秘诀被 Universal Control所解

锁。

Before proceeding, please make sure you have followed the instructions in Section
1.3.2 and have downloaded and installed Universal Control.
在继续操作之前，请确保您已经按照第 1.3.2节的说

明，下载并安装了通用控制。1.3.2节中的说明，并已

下载和安装了Universal Control。

Get ready for lift off!WhenUniversal Control is launched, youwill see the Launch
window. From this window, you can manage all the driver settings for your
Revelator io24.

准备好! 当Universal Control启动时，您会看到启动窗口。从这个窗口，可

以管理您的Revelator io24的所有驱动设置。

SampleRate.Changes thesample rate.Youcanset thesample rateto44.1,48,88.2,
or 96 kHz. (WithMultiModeonmacOS, the sample rate is limited to 44.1 and 48 kHz.)
Ahighersampleratewill increasethe fidelityof therecording,butwillalso increase
thefilesizeandtheamountofsystemresourcesnecessarytoprocesstheaudio.
PowerUser Tip:Formostapplications, leaving thissettingon48kHzwill yield thebest
resultswith the least amount of hassle.

采样率。改变采样率。您可以将采样率设置为44.1、48、88.2或96kHz。(更
高的采样率将提高录音的保真度，但也会增加文件大小和处理音频所需的系

统资源数量。

高级用户提示：对于大多数应用来说，把这个设置放在48kHz上会产生最好

的结果，而且麻烦最少。
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BlockSize (Windowsonly).Sets the buffersize.Fromthismenu, youcan set the
buffersizefrom64to8,192samples.Loweringthebuffersizewill lowerlatency,
which is theamountof time it takes foryouraudio togo fromRevelator io24 to
the computerand back to your ears; however, this will also increase performance
demandsonyourcomputer.Ingeneral,youwillwant tosetthebuffersizeaslow
asyoursystemcansafelysupport. Ifyoubegintohearpops,clicks,ordistortion
inyouraudiopath, try raising thebuffersize.Whenadjusting theblocksize,
the Safe mode will automatically change to provide the best performance.

块大小（仅限Windows）。设置缓冲区的大小。从这个菜单中，您可以设置64到8192个
样本的缓冲区大小。降低缓冲区大小会降低延迟，也就是音频从Revelator io24到电脑再

到您的耳朵所需的时间；但是，这也会增加对电脑的性能要求。一般来说，可以把缓冲

区的大小设置到您的系统可以安全支持的最低限度。如果您开始听到音频路径中的爆

音、咔嗒声或失真，请尝试提高缓冲区大小。当调整块大小时，安全模式将自动改变为

提供最佳性能。

PowerUserTip:YourRevelatorio24featuresbuilt-inzero-latencymonitoringsoyoucan
leaveyourBlockSizehighandtheperformancedemandsonyourcomputerlow.In
general,youcanusethedefaultblocksize,but ifyou’reusinganoldercomputerthat is
havingtroublekeepingup,goaheadandraisethissetting.Experimenttofindwhat
worksbest for you!

高级用户提示：您的 Revelator io24 具有内置的零延迟监控功能，所以，可以让您的块

大小保持在较高的水平，而对您计算机的性能要求较低。一般来说，可以使用默认的区

块大小，如果您使用的是一台旧的电脑，很难跟上，可以继续提高这个设置。尝试找到

最适合您的方法。
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DeviceMode(macOSonly).Bydefault,yourRevelatorio24presentsitselfasa
singleaudio interfacewith6 inputsand6outputs.Butwhenyou’reready touse
theloopbackaudiostreamstorecordorrouteaudiotomultipleapplicationsat the
sametime(liketheoutputofaSkypecall to theaudio inputofyourFacebookLive
stream),that’swhereMultiModecomesin. Inthismode,yourRevelatorio24will
showupas3differentdevicesonyourcomputer:RevelatorIO24,RevelatorIO24
Loopback1,andRevelatorIO24Loopback2.Eachofthesedeviceshas2inputs
and2outputs.This isgreatforapplications likeSkypethatonlyallowyoutouse
thefirsttwoinputsandoutputsofanyaudiointerface.PreSonusrecommendsthat
youuseMultimodeforthebestexperience.Note that inMultimode,samplerate
optionsarelimited to44.1kHzor48kHz.Formoreinformationonhowloopback
audioworksandhowtouseit foryourpodcasts,streams,andmore,seeSection6.
设备模式（仅限macOS）。默认情况下，您的Revelator io24表现为一个具

有6个输入和6个输出的单一音频接口。但是，当您准备使用回环音频流来录

制或将音频同时发送到多个应用程序（如Skype通话的输出到Facebook直播

流的音频输入），这就是多模式的作用。在这种模式下，您的Revelator io24
将在您的电脑上显示为三个不同的设备。Revelator io24, Revelator io24
Loopback 1, 和 Revelator io 24 Loopback 2。这些设备中的每一个都有2个
输入和2个输出。像Skype这样软件只允许您使用任何音频接口的前两个输入

和输出的应用是非常好的。PreSonus建议您使用多模式以获得最佳体验。请

注意，在多重模式下，采样率选项被限制在44.1kHz或48kHz。关于回环音频

如何工作以及如何将其用于播客、流媒体等方面的更多信息，请参见第6节。

PowerUserTip(forWindowsUsers):OnWindows,Revelatorio24isalwaysinSingle
Mode.IfyouareusingWDMforapplicationslikeSkype,yourWebBrowser,etc.,lookfor
the Revelator IO 24 name in respectiveapplications’ audio setupmenus. If you are using
ASIO for applicationslikeStudioOneandotherDAWs,look for “PreSonusDSPUSB” in
respectiveapplications’ audiosetupmenus.

高级用户提示（针对Windows用户）：在Windows上，Revelator io24总是处于

单模式。如果您在Skype、网络浏览器等应用程序中使用WDM，请在相应的应

用程序的音频设置菜单中寻找Revelator io 24的名字。如果您在Studio One和其

DAW等应用程序中使用ASIO，请在各自的应用程序的音频设置菜单中寻找

"PreSonus DSP USB"。

3.1.1 LaunchWindowMenuItems启动窗口菜单项目
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• FileMenu.Manages devices connected toUniversal Control.
• ShowAll Devices. Launches all control windows for all

supporteddevices connected toyour computer.
• CloseAllDevices.Closes all open controlwindows.
• SignOut.Signs out of yourMy.PreSonususer account.
• Check forUpdates.Connects toyourMy.PreSonususer

account to check forupdatesforUniversalControl.
• Transfers.Displays recentdownloadsfromyourMy.PreSonususer account.
• AboutUniversalControl.Displays version and build date information.
• Quit.Quits theUniversal Controlapplication andall hardwarecontrolwindows.

• 文件菜单。管理连接到 Universal Control 设备上。

• 显示所有设备。为连接到您计算机的所有支持设备启动所有控制窗口。

• 关闭所有设备。关闭所有打开的控制窗口。

• 登出。退出您的My.PreSonus用户账户。

• 检查更新。连接到您的 My.PreSonus 用户账户，检查通用控制的更新。

• 传输。显示最近从您的 My.PreSonus 用户帐户的下载。

• 关于通用控制。显示版本和构建日期信息。

• 退出。退出通用控制应用程序和所有硬件控制窗口。
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• Settings Menu. Provide customization options to
personalizeyourUniversalControlexperience.

• AlwaysonTop.Keeps theUniversal Control Launchwindowon
topwhether it is the currentlyactive application or not.

• RunatStartup.LaunchesUniversalControl
automaticallywhenyour computerboots.

• Preferences.Sets language and appearanceoptions (see below).
• RescanNetwork.Scansyourcomputer’sconnections

forall supported PreSonusproducts.
• Language. Sets the language (English, French, German,

Korean,SimplifiedChinese,orSpanish).

• 设置菜单。提供自定义选项，以个性化您的通用控

制体验。

• 始终在顶部。保持Universal Control启动窗口在顶

部，无论它是否是当前活动的应用程序。

• 在启动时运行。当您的计算机启动时，自动启动通

用控制。

• 首选项。设置语言和外观选项（见下文）。

• 扫描网络。为所有支持的PreSonus产品扫描计算机

的连接。

• 语言。设置语言（英语、法语、德语、韩语、简体

中文或西班牙语）。

PowerUser Tip:TheLaunchWindowwill inform youwhenanew firmwareupdate is
availableforyourRevelator io24—orotherPreSonushardware!

高级用户提示。当您的Revelator io24或其他PreSonus硬件有新的固件更新

时，启动窗口会通知您。
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3.2 Using Your Revelator io24 with Popular Applications在热门的应用程序中使用您

的 Revelator io24

If you’ve never used an audio interface, your computer and every
application on it are currently sourcing audio from the built-in
microphone and routing audio out to the onboard sound card. To
use Revelator io24 with any application that can access audio
inputs or outputs or both, you must first set up your computer to
use Revelator io24 as an audio interface.

This section will take you through some of the most common use
cases. If you are using an application not listed in this section,
you’ll need to check with the documentation that came with it.

如果您从来没有使用过音频接口，您a的电脑和上面的每一个

应用程序目前都是从内置的麦克风中获取音频，并将音频路由

到板载声卡。将音频输出到板载声卡上。要将 Revelator io24
与任何可以访问音频输入或输出或两者的应用程序一起使用，

你必须首先将你的计算机设置为将Revelator io24作为一个音频

接口。

本节将带您了解一些最常见的使用情况。如果您使用的应用程

序没有在本节中列出，您需要查看其附带的文档。

3.2.1 UsingRevelator io24 for SystemAudio使用 Revelator io24做系统音频

The easiest way to make your Revelator io24 seen by just about
any application on your computer is to set it up as the default
sound source for your computer. Not only will this prompt most
video conferencing and streaming applications to look for
Revelator io24, it will also set your default Internet browser to use
Revelator io24 as well.

最简单的方法是将Revelator io24设置为电脑的默认声源，使电脑

上的任何应用程序都能看到它。这不仅会促使大多数视频会议和

流媒体应用程序寻找Revelator io24，它也会将你的默认互联网浏

览器设置为使用Revelator io24。

PowerUserTip:SettingyourRevelatorio24asthedefaultsoundcardforyoursystemwill
alsoroutemusicstreamingapplicationslikeSpotifyandAppleMusictotheheadphone
outputonyournew interface.Ifyoudonotwant touseyour interface thisway,it isbest to
configureRevelator io24as theaudio I/Oonly for theapplicationsforwhichyouwant to
use it.

高级用户提示：将Revelator io24设置为系统的默认声卡，还可以

将Spotify和Apple Music等音乐流媒体应用程序路由到新界面的耳

机输出。如果您不想以这种方式使用您的接口，最好只将

Revelator io24配置为您想使用的应用程序的音频输入/输出。
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Windows

1. Click on start icon in lower left corner

点击左下角的开始图标

2. Click on Settings gear icon

点击设置齿轮图标

3. Click onSystem

点击系统

4. Click onSound

点击声音



32

3
3.2

Universal Control
UsingYourRevelator io24 with Popular Applications

Revelator io24
Owner’sManual

5. Clickon“ChooseyourOutputDevice”andchooseHPOutL/R (Revelator IO24)
点击 "选择您的输出设备"，选择HP输出L/R（Revelator io24）

6. Clickon“Chooseyour input device”and chooseMic/Inst 1/2 (Revelator IO24)

点击 "选择您的输入设备"，选择麦克风/Inst 1/2 (Revelator IO 24)。

Your Revelator io24 is ready to use! 您的Revelator io24已经可以使用了！
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macOS

1. From the Apple Menu, go to System Preferences.

从苹果菜单中，进入您的系统设置

2. Click onSound.

点击声音

3. ClickontheOutputs tabandselectRevelatorIO24from
thedevicelist.Thiswill routeallaudiofromyourcomputer
to the headphone output on yourRevelator io24.

点击 "输出" 标签，从设备列表中选择 Revelator IO 24。这将把所有的音频从您的电脑路

由到Revelator io24的耳机输出。
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4. Click on the Inputs taband select RevelatorIO24from the device list.
This willset your Revelator io24 interface as theinput source for your
computer.

点击 "输入" 标签，从设备列表中选择 Revelator IO 24。这将把您的

Revelator io24 接口设置为电脑的输入源。

Your Revelator io24 is ready to use! 您的Revelator io24已经可以使用了！

3.2.2 Using Revelator io24 forSkype

1. From theSkypemenu, go to“Audio&VideoSettings.”

在Skype中使用 Revelator io24

2. UnderMicrophones, select “Revelator IO 24.”Thiswill route
theaudio fromyourRevelator io24 toyourSkypecall.

在麦克风下，选择 "Revelator IO 24"，这将把Revelator
io24的音频传送到您的Skype通话。

3. Under Speakers, select“Revelator IO 24.”Thiswill route the audio from
yourSkypecall to theheadphoneoutputonyourRevelator io24.

在扬声器下，选择 "Revelator IO 24"，这将把您的Skype
通话的音频路由到Revelator io24的耳机输出。
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PowerUserTip: If you would like to record your Skypecall,selectRevelator
IO24 Loopback1orRevelatorIO24Loopback2 fromtheSpeakermenu.See
Section6 for more information on using loopback audio.
高级用户提示：如果您想录制您的 Skype通话，从扬声器菜单中选择

Revelator IO 24 Loopback 1或Revelator IO 24 Loopback 2。有关使用回环音频的更多

信息，请参阅第6节。
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3.2.3 Using Revelator io24 forZoom 使用 Revelator io24进行缩放

1. LaunchZoom,and click the cogwheel icon to enterZoomPreferences.

启动Zoom，并点击齿轮图标，进入Zoom首选项。

2. Click the“Audio”tab.

点击 "音频 "标签。
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Windows:

• Set Speaker to HPOut L/R (Revelator IO 24)
• SetMicrophone toMic/Inst 1/2 (Revelator IO 24)
• Uncheck the boxmarked“Automaticallyadjustmicrophone volume”

• 将扬声器设置为HP Out L/R (Revelator IO 24)

• 将麦克风设置为Mic/Inst 1/2 (Revelator IO 24)。

• 取消勾选标有 "自动调整麦克风音量 "的方框

macOS:

PowerUserTip:When this optionis selected, the sliders inZoom willnot
haveany effectontheSpeakeroutputorMicrophoneInputgain,astheseare
controlledbythe Revelatorio24itself—eitherby theon-boardcontrolsand/or
throughtheUniversal Control software.
高级用户提示：当选择该选项时，Zoom中的滑块将不会对扬声器输出或麦

克风输入增益产生任何影响，因为这些都是由 Revelator io24本身控制的--
无论是通过板载控制还是通过通用控制软件。

• Set Speaker to Revelator IO 24
• SetMicrophone toRevelator IO 24
• Uncheck the boxmarked“Automaticallyadjustmicrophone volume”

• 将扬声器设置为Revelator IO 24

• 将麦克风设置为Revelator IO 24

• 取消勾选 "自动调整麦克风音量 "的方框
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PowerUserTip:Whenthisoption isselected,thesliders inZoomwillnothaveanyeffect
on theSpeaker out put or Microphone Input gain,as thesearecontrolled by
the Revelatorio24itself—eitherbytheon-boardcontrolsand/orthroughthe
Universal Controlsoftware.Macuserswillseethattheslidersdonotmoveandwill
snapbacktothe zeroposition indicating that thesecontrols inZoomaredisabled.

高级用户提示：当选择该选项时，Zoom中的滑块将不会对扬声器输出或麦克

风输入增益产生任何影响，因为这些都是由 Revelator io24本身控制的 --无论

是通过板载控制还是通过通用控制软件。Mac用户会看到滑块不动，并且会弹

回到零的位置，表明 Zoom中的这些控制被禁用。

Scroll down and click on Advanced.
向下滚动并点击 "高级"。

In Zoom’sAdvancedAudio settings menu, please populate the check boxes
and the drop-downmenuwith the settings shown below.

在 Zoom的高级音频设置菜单中，请将复选框和下拉菜单中的设置填入

如下所示。
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If you need to switch your audio device to Revelator io24 while in a
meeting, select the arrow next to the Mute Button to select your audio
device list.

如果您在会议中需要将音频设备切换到 Revelator io24，选择静音按钮

旁边的箭头，选择您的音频设备列表。
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macOSusers runningRevelator io24 inSingleModewill seeRevelator IO24
appear inZoom’sMicrophoneandSpeakerselectionsas follows:

在单一模式下运行Revelator io24的macOS用户将看到Revelator IO 24
出现在Zoom的麦克风和扬声器选择中，如下所示。

AllWindowsusers andMac users runningRevelator io24 inMulti
Modewill seeRevelatorIO24appear ina list similar to this:

所有Windows用户和在多模式下运行Revelator io24的Mac
用户将看到Revelator IO 24出现在类似这样的列表中。
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3.2.4 UsingRevelator io24 forGoogleMeet 将 Revelator io24用于 Google会议

OpenGoogleMeet,andclickontheverticaldots inthe lowerrightcornerof the
GoogleMeetwindow.In thepop-upmenu,choose“Settings”by thecogicon.

打开 Google Meet，并点击 Google Meet窗口右下角的垂直圆点。在弹出

的菜单中，选择齿轮图标上的 "设置"。

Google Meet’s Audio menu will be highlighted by default. If
Revelator io24 is not already selected, click the down arrow under
MicrophoneandSpeakersandclick on“Revelator IO24.”
MacUsers runningRevelator io24 inSingleModewill see
one instanceofRevelator IO24shownas follows

默认情况下，Google Meet的音频菜单将被突出显

示。如果尚未选择 Revelator io24，点击麦克风和扬

声器下的向下箭头，然后点击 "Revelator IO 24"。

在单一模式下运行 Revelator io24的 Mac用户将看到

Revelator IO 24的一个实例，显示如下，

WindowsUsers andMacUsers runningRevelator io24 inMultiModewill see
multiple instancesofRevelator IO24.This isnormal.Clickon“Revelator IO24.”

在多模式下运行Revelator io24的Windows用户和Mac用户会看到Revelator
IO 24的多个实例。这是很正常的。点击 "Revelator IO 24"。



42

3
3.2

Universal Control
UsingYourRevelator io24 with Popular Applications

Revelator io24
Owner’sManual

PowerUser Tip:GoogleMeetwill switch audiodevicesautomatically to the last device
connectedtoyoursystem.There isachancethat thenexttimeyouopenGoogleMeet
that itmaydefault toadifferentaudiodevicewithoutnotifyingyou.Besuretocheckyour
audiosettingstomakesureRevelatorio24isselected.PreSonushasnocontroloverhow
this deviceselectionworks.

高级用户提示：GoogleMeet会自动将音频设备切换到最后连接到您的系统的

设备上。有可能在您下次打开GoogleMeet时，它可能会默认为不同的音频设

备而不通知您。请务必检查您的音频设置，以确保Revelator io24被选中。

PreSonus无法控制这种设备的选择方式。
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3.2.5 UsingRevelator io24 for OBS 为 OBS使用 Revelator io24

1. Click on Settings under“Controls” 在 "控制"界面点击设置

2. Click“Audio.” 点击 "音频"。

3. UnderMic/Auxiliary Audio, select Revelator IO 24.

在麦克风/辅助音频下，选择 Revelator IO 24。

4. Ifyouwould like tosourcetheaudio forotherapplications,youcansetMic/
AuxiliaryAudio2and3toRevelatorIO24Loopback1and2respectively.

Pleasenote,youmust route theoutput for thoseapplications to the
samedevice.Forexample,if youwould liketheaudiooutput fromyour
Skype call to be availableon Auxiliary Audio2, you would set“Revelator
IO24Loopback1”asboththeSpeakeroutputforSkypeandthesource
for Auxiliary Audio 2. Please see Section 6 for more information.

如果您想为其他应用程序提供音频源，您可以将话筒/辅助音频2和3分别设置为

Revelator IO 24环回1和2。

请注意，您必须将这些应用的输出路由到同一设备。例如，如果您想让Skype通
话的音频输出在辅助音频2上可用，您可以将 "Revelator IO 24 Loopback 1 "同时

设置为Skype的扬声器输出和辅助音频2的来源。更多信息请见第6节。
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5. UnderAdvanced, set the MonitoringDevice to Revelator IO 24.This will route
theoutput audio fromOBSto theheadphoneoutput onRevelator io24.

在 "高级 "下，将监听设备设置为 Revelator IO 24。这将把OBS的输出音频

路由到 Revelator io24 的耳机输出。

6. Click Apply. 点击应用

7. Click OK. 点击“OK”

Your Revelator io24 is now set-up for OBS!

您的 Revelator io24 现在已经为OBS设置好了!

3.2.6 Using Revelator io24 onChromebook 在Chromebook中使用 Revelator io24
WhileChromebooksarecompatiblewithRevelatorio24, there isno
wayto runUniversalControl foradvancededitingof thesettingsor
effects presets beyondwhat is directly accessibleon the interface itself.
Thatsaid,Audiosetup inGoogleChromebooks isverysimple.

1. After connecting the Revelator io24 to your Chromebook, select the taskbar
menu in the lowerright corner(by theclock) tobringup thesystemmenu.
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虽然 Chrome books 与 Revelator io24 兼容，但除了界面上可直接访问的内

容外，没有办法运行 Universal Control 来对设置或效果预置进行高级编

辑。也就是说，谷歌 Chrome book 的音频设置是非常简单的。

1. 将 Revelator io24 连接到您的 Chrome book 后，选择右下角的任务栏菜

单（在时钟旁边），调出系统菜单。

2. Select thegreaterthansymbol (>) to therightof thevolumeslider to
enterAudioSettingsandselectyouraudiodevice.Thegreencircle
with the check mark indicates your preferred device. If Revelator io24
isnot alreadyselected,select it here forbothOutput and Input.、

选择音量滑块右侧的大于符号（>），进入音频设置，选择您的音频设备。

带有复选标记的绿色圆圈表示您的首选设备。如果还没有选择 Revelator
io24，请在这里选择它的输出和输入。
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3.2.7 Using Revelator io24 with Zoom onChromebook 在Chromebook上使用Revelator io24与
Zoom

You can use Revelator io24 on a Chromebook to conduct Zoom meetings.
ChromedoesnotinstallanapplicationforZoomlikeitdoesonmacOSorWindows.
Instead,onChromebook,ZoominstallsawidgetfortheChromebrowser,through
whichyoucanselectyouraudiodeviceandtogglesomeadvancedaudiosettings.

您可以在 Chromebook 上使用Revelator io24来进行Zoom 会议。

Chrome并不像在MacOS或Windows上那样为Zoom安装一个应用程序。相

反，在Chromebook上，Zoom为Chrome浏览器安装了一个小部件，通过它，

可以选择您的音频设备并切换一些高级音频设置。

1. Launch Zoomand start a Zoommeeting.

2. OnceyouareinaZoommeeting,youcanchangeyouraudiodevicebyselecting
theuparrownext to themicrophone icon in the lower left cornerof the screen.

启动 Zoom，开始一个Zoom会议

一旦您进入Zoom会议，您可以通过选择屏幕左下角的麦克风图标旁边的向上

箭头来改变您的音频设备

3. Select Revelator io24 as yourMicrophone andSpeaker.

4. Click onAudioSettings to access the Advancedoptionsmenu.

5. Ensurethattheboxlabeled“Automaticallyadjust
microphone volume”is not checked.

选择Revelator io24作为您的麦克风和扬声器

点击音频设置，进入高级选项菜单

确保标注 "自动调整麦克风音量 " 的方框没有被选中
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6. Youcan adjust both Input gain and speaker playback
volumeon theRevelator io24manually.
Therearenootheradvancedmenuoptionsasfound
in theMac /Windowsversions of Zoom.
您可以手动调整 Revelator io24的输入增益和扬

声器播放音量。

在Mac/Windows版本的Zoom中，没有其他高级菜

单选项。

3.2.8 UsingRevelator io24with GoogleMeet on Chromebook 在Chromebook上将 Revelator
io24与 Google Meet一起使用

Revelator io24 will work with Google Chromebook for Google Meet.

1. OpenGoogleMeet and start ameeting.
Onceyou’reinaGoogleMeeting,selecttheverticaldots inthelowerright
cornerof yourGoogleMeetwindow to open theOptionsmenu.

2. Click on the Settings Cog icon.

Revelator io24 将与谷歌 Chromebook 一起用于 Google Meet。

1. 打开Google Meet并开始会议。

一旦您进入谷歌会议，选择谷歌会议窗口右下角的垂直圆点，打开选项菜单。

2.点击设置Cog 图标。

Google Meet’s Audio menu will be highlighted by default. If
Revelator io24 is not already selected, click the down arrow under
MicrophoneandSpeakersandclickon“Revelator io24.”
Google Meet的音频菜单将被默认突出显示。如果还没有选择

Revelator io24，请点击麦克风和扬声器下的向下箭头，然后点

击 "Revelator io24"。
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PowerUser Tip:GoogleMeetwill automaticallyswitch to the last audiodeviceconnected
toyoursystem.There isachancethat thenext timeyouopenGoogleMeet that itmay
chooseadifferentaudiodevicewithoutnotifyingyou.Besuretocheckyouraudio
settingstomakesureRevelatorio24isselected.PreSonushasnocontroloverhowthis
deviceselectionworks.

高级用户提示：Google Meet会自动切换到最后一个连接到您系统的音频设备。

有可能在您下次打开Google Meet时，它可能会选择一个不同的音频设备而不通

知您。请务必检查您的音频设置，以确保 Revelator io24被选中。PreSonus无法

控制这种设备的选择方式。
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3.2.9 UsingRevelator io24with iOS/iPadOSdevices在iOS/iPadOS设备上使用 Revelator io24
Revelator io24workswhenconnecteddirectly to iOS/iPadOSdevices
like iPads, though you should be awareof the following:
WhenconnectedtoiPadProtabletswithUSB-Cports,Revelatorio24will
functionasintendedwithoutadditionalpowerordirectconnect.However,
there’snowaytocharge the iPadwhileRevelator io24 isconnected.
Allother iOSdeviceswithLightningconnectorswill requiretheuseof theApple
Lightning to USB 3 CameraAdapterwhich featuresa pass-through for a power cable.
Revelatorio24willnotworkwhenconnecteddirectlyto
an iPhone,as it requiresadditional power.
Note:YoumustusetheAppleLightningtoUSB3CameraAdapter,nottheLightningto
USBcable.

Revelator io24在直接连接到iPad等iOS/iPadOS设备时可以工作，不过您应

该注意以下几点。

当连接到带有 USB-C端口的iPad Pro平板电脑时，Revelator io24将按原定计

划运行，无需额外的电源或直接连接。然而，在Revelator io24连接时，没有

办法为iPad充电。

所有其他带有Lightning接口的iOS设备都需要使用苹果Lightning至USB 3相机

适配器，该适配器具有电源线的直通功能。

Revelator io24直接与iPhone连接时将无法工作，因为它需要额外的电源。

注意：您必须使用苹果Lightning转USB 3相机适配器，而不是Lightning转

USB线。

3.2.10 Using Revelator io24 with Android devices 在安卓设备上使用Revelator io24
Revelator io24 works great when connected directly to Android
devices.IfyoufindyourAndroiddevicedoesn’tprovideenoughpower,
anexternally-poweredUSBhubcanbeconnected toyourAndroid
device to provideadditional power to yourRevelator io24

Revelator io24 直接与安卓设备连接时效果很好。如果你您发现您

的安卓设备不能提供足够的电力，可以将一个外部供电的USB集
线器连接到您的安卓设备，为您的Revelator io24提供额外的电

力。.
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4.1 Preset Management 预设管理

4 Presets and Scenes 预置和场景

Your Revelator io24 can access 2 presets using the Preset button... but there
are 6 more presets created by PreSonus for you to enjoy—plus another 6 preset
slots for you to create custom presets. These presets are all available from
Universal Control.
To view the advanced features, click on Revelator io24 from the
Device List in the Universal Control launch window.

您的 Revelator io24可以通过预置按钮访问2个预设......但还有

6个由PreSonus创建的预设供您享用，另外还有6个预置供您

创建自定义预置。这些预置都可以从 Universal Control获得。

要查看高级功能，请在通用控制启动窗口的设备列表中点击

Revelator io24。

In the upper left corner, you will see the Preset Manager. Let’s take a quick tour:
在左上角，您会看到预置管理器。让我们快速浏览一下。

1. HotKey.This preset slot lets you store asetting touse on the fly. It
overrides the current presets and must be toggled off before you can use
the other presets again. This is great when you want to throw a quick
effect on your voice.
Note that the HotKey works only with whicheverchannelVoiceFXare
assigned to—default isChannel 1.
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热键。这个预设槽可以让你存储一个设置，以便在飞行中使用。它覆

盖了当前的预设，并且必须在你再次使用其他预设之前切换关闭。当

你想在你的声音上添加一个快速的效果时，这很好。

请注意，热键只对指定的Voice FX通道起作用，默认是通道1。

2. PresetSlots 1-2.This corresponds to the twoPresetslots on yourRevelator io24.
Thesearethepresets thatareavailablefrom thefrontpanelPreset buttons.
You can choose to keep the factory presets, or change them as you see fit.

3. 预置槽1-2。这与你的Revelator io24上的两个预置槽相对应。这些是可以

从前面板的预置按钮中获得的预置。您可以选择保留出厂时的预设，或按

适合您的方式改变它们。

4. SavePreset.Clickonthisbuttontosaveapreset
to oneof the6user slots.Rename it, if you like.

保存预置。点击这个按钮可以把一个预置保存

到6个用户插槽中的一个。如果您喜欢的话，可

以给它重命名。

5. PresetList.Click on thePreset name to view the Preset dropdownmenu.This
will letyouvieweveryPresetavailableandquicklyselect theoneyouwant.

预置列表。点击预置名称，查看预置下拉菜

单。您可以查看每一个可用的预设，并迅速选

择您想要的预设。

6. PresetSelectionKnob.Useyourmouse’sscrollwheel to
turn this knob and audition presets in real-time.

预设选择旋钮。使用你的鼠标滚轮来转动这个旋钮，实时试

听预置。
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4.1.1 Changing Preset Button Slots 更改预置按钮槽位

To change one of the presets available from Revelator io24:

从Revelator io24中可以改变其中一个预置：

1. Click to select the slot youwould like to change.

2. Select the desiredpreset usingeither thePresetselection
knob or selecting it from the dropdownmenu.

Let’s try it!
Inourexample,we’regoingtochangethe“blue”preset
from“Broadcast”to “VintageChannel.”

1.单击以选择要更改的插槽。

2.使用预设选择旋钮或从下拉菜单中选择所需的预

设。

让我们试一试!

在我们的例子中，我们将把“蓝色”预设从 “Broadcast”
更改为 “ Vintage Channel ”。

1. From thePresetSlot list, select “Broadcast”

1. 从预设插槽列表中，选择“广播”
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2. Click on the dropdownmenuand select “VintageChannel”from the list.

2. 点击下拉菜单，从列表中选择“Vintage Channel”。

3. “Vintage Channel” is now the preset stored in this slot.

That’s it!

3.“VintageChannel”现在是预置存储在这个插槽。

就是这样!
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4.1.2 Storing New Presets 存储新的预设

We’regoing toget intoall theFatChannel settings later (Section5),butwhilewe’re
here, let’s talk about storing newPresets.
To store a new preset to one of the 6 User Slots:

1. Click on the SavePreset button.

2. Select the user slot to which youwant to store it.
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3. Enter the name you’d like to use.

4. Click Store.

Done!

稍后我们将进入所有的Fat Channel设置(第5节)，但

在这里，让我们谈谈存储新的预设。

要将一个新的预设存储到6个用户槽中的一个:

1.单击Save Preset按钮。

2.选择要将其存储到的用户插槽。

3.输入您想要使用的名称。

4.点击商店。

完成!
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4.1.3 Exporting/Importing Presets 导出/导入预置

Revelator io24 can save two presets per channel on the
hardwareunit itself.This isusefulfortimeswhenyouwant touse
Revelator io24 with a device that doesn’t run Universal Control—for
example,aChromebook, iPad,oracamerawithanaudio input.
You can Import and Export Presets from Universal Control to
Revelator io24 and vice-versa.This way,you can build awide inventory
ofpresetstouseformanydifferentapplications—andalwaysmake
sureyouhave them ready forwhatever task comesyourway.
To Export a new preset to one of the 6 User Slots:
Revelator io24可以在硬件单元上为每个通道保存两个预设值。当您需要使用时，这是非

常有用的

Revelator io24，设备不运行通用控制，例如，Chromebook, iPad，或带有音频输入的相

机。

您可以从Universal Control 导入和导出预置Revelator io24，反之亦然。这样，你就可以

为许多不同的应用程序建立一个广泛的预置目录，并且总是确保你已经为任何任务做好

了准备。

要导出一个新的预设到6个用户插槽之一:

1. Click on the SavePreset button.

2. Select the devicepreset that youwant to Export.

3. Clickon the right arrowtoExport thePreset.ThePresetwill appear in the list.
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1.单击Save Preset按钮。

2.选择需要导出的设备预置。

3.单击右箭头导出预设。预设将出现在列表中。

TofindwheretheexportedPresethasbeenstoredonyourcomputer,
right-clickonitandchooseShowinFinder(Mac)orShowinExplorer
(Windows). Have fun sharing this file with other Revelator io24 users!

To Import a new preset to one of the 6 User Slots:

要找到导出的预设已存储在您的计算机上，右键单击它，并选择显示在Finder (Mac)或显

示在Explorer (Windows)。与其他 Revelator io24用户共享这个文件有乐趣!

导入一个新的预设到6个用户槽位之一:

1. Click on the desired Preset in the LocalPresets list.

2. Click on the desired Slot in theDevicePresets list.

3. Click on the left arrow to load thePreset into the selectedDevicePresetslot

Now,if you’d like that new Preset stored in one of the
positions available from the Preset buttons on your Revelator
io24, follow the instructions in Section 4.1.1 an customize
away!
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1.单击“本地预设”列表中所需的预设。

2.在“设备预置”列表中单击所需的槽位。

3.单击左侧箭头将预置加载到选中的设备预置槽位

现在，如果你想要将新的预置存储在Revelator io24上的预置按钮可用的位置之一，请按

照4.1.1节中的说明进行自定义!



59

4
4.1

Presets and Scenes
Preset Management

Revelator io24
Owner’sManual

4.1.4 Scenes - Save and Recall 场景-保存和回忆

Scenes allow you to store all of the Revelatorio24’s settings for recall at a
later time. This is useful for if you have various projects that require specific
settings—you won’t have to set up every little detail of your Revelator io24
every time you change projects! For example, you might have a podcasting
setup with a preset for your frequent guest, and also have a setup you like
for recording acoustic guitar.

Use Scenes to quickly jump from one configuration to another without
having to adjust multiple settings!

场景允许您存储所有Revelator io24的设置，以便在以后的时间中回忆。如果

您有各种需要特定设置的项目，这是非常有用的——您不必在每次更改项目

时都要设置 Revelator io24的每个小细节!例如，您可能有一个为经常访问的

客人预先设置的podcast设置，还有一个您喜欢的录制原声吉他的设置。

使用场景快速从一个配置跳转到另一个，而不需要调整多个设置!

To store a Scene:

1. SetupyourRevelatorio24 just thewayyoulike it fora
particular applicationbeforestoring theScene.

2. Click the Scenesmenuon the top right of Universal Control.

3. Click Storeand nameyour Scene.ClickOK.

ToRecall (load) aScene,simplyclick theSceneyou
want from theScene List and then clickRecall.
To delete a Scene, right-click it in the Scene List and choose Delete.

存储场景:
1.在存储场景之前，为特定的应用程序设置您的Revelator io24。
2.点击 Universal Control 的右上角的 Scenes 菜单。

3.点击存储并命名你的场景。单击OK。
要回忆 (加载) 一个场景，只需从场景列表中点击你想要的场景，然后点击回忆。

要删除场景，右键单击场景列表，选择删除。



60

4
4.1

Presets and Scenes
Preset Management

Revelator io24
Owner’sManual

4.1.5 Sharing Scenes and Presets 共享场景和预置

Exporting a Scene or Preset creates a Scene or Preset file.
Toshare PresetsandSceneswith your friends,all youneed to do is send the desired
SceneorPreset file to your friend,eitherviae-mail oraPreSonusSphereWorkspace.
If someone iskindenough toshareaPresetorScenewithyou, it canbe
importedtoUniversalControlsimplybyplacingthefile in thecorrectfolder.
Folderlocationsforsharingandimportarelistedbelow.Notethatthesefolderswon’t
be foundonyoursystemif youhavenotExportedScenesorPresetsofyourown.

导出场景或预置创建场景或预置文件。

要与你的朋友分享预设和场景，你所需要做的就是通过电子邮件或PreSonus
Sphere Workspace发送你想要的场景或预设文件给你的朋友。

如果有人很友好地与你共享预设或场景，它可以导入到通用控制简单地把文件放

在正确的文件夹。

下面列出了共享和导入的文件夹位置。请注意，如果你没有导出场景或预置，这

些文件夹将无法在你的系统中找到。

Windows:

macOS:

Scenes are stored in: C:\Users\YOUR_USER_NAME\
Documents\PreSonus\Revelator IO\Scene
Presets are stored in: C:\Users\YOUR_USER_NAME\
Documents\PreSonus\Revelator IO\Fat

Scenes are stored in: /Users/YOUR_USER_NAME/
Documents/PreSonus/Revelator IO/Scene
Presets are stored in: /Users/YOUR_USER_NAME/
Documents/PreSonus/Revelator IO/Fat
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5.1 Fat Channel and VoiceFX

5 FatChannel andVoiceEffects Fat Channel and 声效

TheFatChannelprovidesessentialsignalprocessingtoolstosculpt
yoursound,aswellasVoiceFXsectiontowarp,distort,andbounceit
around.These are the effects that are storedwith a preset. A dedicated
Reverbprocessorisalsoavailable,butit isimportanttonotethatReverb
is not storedwith a Preset.More on Reverb in Section 5.1.7.
Ifyou’renewtoaudioprocessing,theFatChannelsectionprovideseasy-to-use
presets for each processor block.This sectionwill go through the controlsavailableas
wellasprovidesomeusefulinformationonhowtheseprocessorsaffectyoursound.

Ifyouareanadvanceduser,moregranularcontrolisavailableforeach
processor.Tovieweveryparameteravailable,clickontheAdvanced
(...) button. Formore information, please refer to Section 7.2.

Fat Channel 提供了必要的信号处理工具来塑造您的声音，以及

声音 FX 部分，以扭曲，扭曲，并反弹它周围。这些是预先设置

好的效果。一个专门的混响处理器也可用，但重要的是要注意，

混响不是与预设存储。更多关于混响的内容见 5.1.7 节。

如果您是音频处理新手，Fat Channel 部分为每个处理器块提供

了易于使用的预设。本节将介绍可用的控件，并提供一些关于这

些处理器如何影响声音的有用信息。

如果您是高级用户，则可以为每个处理器提供更细粒度的控制。

要查看每个可用的参数，请单击 Advanced (…) 按钮。更多信息

请参见7.2节。
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5.1.1 High Pass Filter (HPF) 高通滤波器

Alsoknownasalow-endroll-offfilter,theHighPassFilter(HPF)lets
youcutall frequenciesbelowaspecifiedpoint, lettingthefrequencies
abovethatpointpassthroughunchanged.This filtercanbehandy
whenyouwant to reducethe“boominess”or“muddiness”ofavocaland
improvetheoverallclarity.Notethat this isadigitalhigh-passfilter that is
independentofthehardwarehigh-passfilterdiscussedinsection2.1.1
Choose between 40 Hz, 80 Hz, and 160 Hz.

PowerUser Tip:When looking at frequency ranges in audio, it’s important to know that
thesmallerthenumber,thelowerthefrequencyis.The40Hzand80Hzsettingscanbe
especiallyusefulinreducingthe“rumble”fromanearbyroadoranybackground
electrical noiseor hum.

If you would like more granular control, please see Section
7.2.1 on advanced High Pass Filter settings.

高通滤波器 (High Pass filter, HPF) 也被称为低端滚动滤波器，

它允许你切断某一特定点以下的所有频率，让该点以上的频率不

变地通过。这个过滤器很方便

当你想减少声音的“隆隆声”或“浑浊声”，提高整体清晰度时。请注

意，这是一个独立于2.1.1节中讨论的硬件高通滤波器的数字高通

滤波器

在40hz、80hz和160hz之间选择。

高级用户提示: 在查看音频的频率范围时，重要的是要知道数字

越小，频率越低。40hz和80hz的设置在减少附近道路的“隆隆声”
或任何背景电噪音或嗡嗡声时特别有用。

如果您想要更细粒度的控制，请参阅部分

7.2.1高级高通滤波器设置
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5.1.2 Gate 噪音门

Noisegating is theprocessofremovingunwantedsoundsfromyouraudioby
cutting(orattenuating)all signalsbelowaset threshold.Thegatewill remain
“open”as longasthesignal is louder thantheset threshold.Noisegateswere
originallydesignedtohelpeliminateextraneousnoiseandunwantedartifacts
fromarecording,suchashiss,rumble,ortransientsfromother instruments in
theroom.Sincehissandnoisearenotas loudasthe intendedaudiosource
(You!),aproperlysetgatewill onlyallowthe intendedsoundtopass through;
thevolumeofeverythingelseis lowered.Notonlywill thisstripawayunwanted
artifacts, it will also add definition and clarity to the desired sound.
Choose between Low,Moderate, and High. Lowwill provide
the least amount of gating,Highwill provide themost.

Ready to build your own gate? See Section 7.2.2 for advanced Noise Gate controls.

噪音门控是通过切断(或衰减)所有低于设定阈值的信号来移除音频中不需要的声音的过

程。只要信号大于设定的阈值，门就会保持“打开”。噪音门最初的设计是为了帮助消除录

音中多余的噪音和不需要的工件，例如房间中其他仪器发出的嘶嘶声、隆隆声或瞬态

声。因为嘶嘶声和噪音并不像预期的声源(You!)那么响亮，所以正确设置的门只会让预期

的声音通过;其他物质的体积降低了。这不仅可以去除不需要的伪影，还可以为你想要的

声音增加清晰度和清晰度。

在低、中、高之间进行选择。低将提供最少的门控量，高将提供最多的。
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5.1.3 Compressor (Comp) 压缩机

Audiosignals havevery wide peak-to-averagesignal-level ratios (sometimes
referredtoasdynamicrange)whichisthedifferencebetweenthe loudest
levelandthesoftest level.Thiscancreateproblemswhenyou’resetting
input levelsbecausewhenenoughgain(orvolume)isapplied tocapture
the softest level at its best, one cough, laugh, or excited moment can
overload the input, resulting in distortion…and not the cool kind.
Acompressorworksby limiting thedynamic rangeofanaudiosourcetomake it
soundmoreconsistentandeven.Bysettingthemaximumlevel,thecompressor
makessurethatanyaudiosignalthatexceedsthatvolumeisreducedtomatchit.
Choose between Low, Moderate, High, and De-Ess. Low will provide the least
amount of compression, High will provide the most. Compression presets optimized
for electric guitar, bass guitar, vocals, and acoustic guitar are also available.

音频信号有非常宽的峰值与平均信号水平比率(有时称为动态范围)，这是最大的

水平和最软的水平之间的差异。当你在设置输入电平时，这可能会产生问题，因

为当使用足够的增益(或音量)来捕捉最柔和的电平时，一个咳嗽、笑或兴奋的时

刻就会使输入过载，导致失真……而不是那种很酷的失真。

压缩机的工作原理是限制声源的动态范围，使声音听起来更一致、更均匀。通过

设置最大水平，压缩机确保任何音频信号超过该音量被减少匹配。

在低、中、高和消齿音之间进行选择。低将提供最少的压缩量，高将提供最多

的。压缩预设优化电吉他，低音吉他，声乐，和原声吉他也可用。

UsetheDe-Esssetting ifyounoticealotof“sibilance”inyourspeech.
Sibilance is the pronounced presence of the “s”or “sh”sound. Depending
onyouraccentandspeechpattern,itcanbemoreor lesspronounced.
PowerUserTip:While itmaybecharmingincasualspeech,sibilancecanquicklybecome
distractingbecauseit resonatesatahigher frequency thatcanbecomegratingwhen
heardrepeatedly.Thegoalofade-esserisnottoremovethe“s”soundentirely,rather,it’s
intendedpurposeistolevel itoutsothat it’sevenwiththerestof theconsonants.Inother
words,you’ll still sound likeyou.

For more advanced compression controls and to learn about the different
compressor models onboard your Revelator io24, see Section 7.2.3.

如果你注意到你的演讲中有很多“嘶嘶声”，就使用“消ess”设置。Siilance是“s”或
“sh”音的发音。根据你的口音和说话模式，它可以或多或少地发音。

高级用户提示:虽然这种声音在随意的讲话中很有魅力，但它很快就会让人分

心，因为它的共振频率更高，重复听到时就会变成刺耳的声音。减音的目的不是

要把“s”音完全去掉，相反，减音的目的是为了让它与其他辅音平齐。换句话

说，你听起来还是你。

要了解更多先进的压缩控制和有关Revelator io24上的不同压缩机型号，请参见

7.2.3节。
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5.1.4 Equalizer (EQ)
Anequalizer,orEQ, isa filter that allowsyoutoadjust thevolumelevel of a
frequencyorrangeoffrequencieswithinanaudiosignal.In itssimplest form,
anEQwill let youturn the trebleandbassupordown,allowingyou toadjust
thecolorationofyourcarstereooryourtelevision.Inprofessionalaudiocircles,
equalization isahighlysophisticatedart that canbeusedtosculpt the toneof
instrumentsinamix,counteractanomaliesinaroom,orjustpumpupthebass.
Regardless of its application, good equalization is critical to a good sound.
When used correctly, an equalizer can provide the impression of nearness
ordistance,“fatten”or“thin”asound,andhelpblendorprovideseparation
betweensimilarsounds inamix,allowingboth tobeheardas intended.

均衡器，或EQ，是一种滤波器，允许您调整音频信号的频率或频率范

围的音量水平。在最简单的形式中，EQ可以让你调高或调低高音和低

音，让你调整汽车音响或电视的颜色。在专业的音频领域，均衡是一

种高度复杂的艺术，可以用来塑造混合乐器的音调，抵消房间里的异

常，或者只是放大低音。

不管它的应用，好的均衡是一个好的声音的关键。当正确使用时，均

衡器可以提供接近或距离的印象，“胖”或“瘦”的声音，并帮助混合或提

供类似的声音之间的分离，使两者都能被听到。

Choose between the following preset EQ settings:
• Vocal
• Vintage
• Bass-Boost
• Mid-Boost
• Band Pass
• FemaleVox
• Broadcast
• Keys
• Electric Guitar
• AcousticGuitar
• Electric Bass
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在以下EQ预设设置之间进行选择:

•声乐

•经典

•低音增强

•中音增强

•带通滤波器

•女声

•广播

•键

•电吉他

•木吉他

•电子贝斯

PowerUser Tip:Thebestway topick thebestEQsetting for your voice is toexperiment.
Everybody’svoice is uniqueandbecauseEQsareentirelydependent on the frequencyof
thesource,yourearsareyourbesttool infindingtherightsoundforyourvoice.

Like the Compressor, Revelator io24 offers advanced controls and several EQ models
to choose from when you’re ready to dive deeper. See Section 7.2.5 for Advanced EQ
Controls.

高级用户提示: 为你的声音选择最佳情商设置的最好方法就是去试

验。每个人的声音都是独特的，因为eq完全依赖于源的频率，你的耳

朵是你找到适合自己声音的最佳工具。

像压缩机，Revelator io24提供先进的控制和几个EQ模型选择，当你

准备潜水更深。高级EQ控制器请参见7.2.5节。
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5.1.5 Limiter
Truetoitsname,aLimitersetstheupperdynamicrangeofyoursignalandprevents
the source fromexceeding it by“limiting”it to that threshold. If you’re thinking that
soundsa lot likewhatwe just told youacompressordoes,you’recatchingon!A
limiter isdifferent fromacompressorinaverycriticalway:Unlikeacompressor,
whichworksgraduallytoreducethesignal,thelimiterpreventsvirtuallyanyincrease
ingainat theupperendof thedynamic range. Inotherwords,youcan try toget as
loudasyouwant, but the limiter is going tostop that volumespike likeabrickwall.

正如它的名字，一个限位器设置你的信号的上动态范围，并防止源通过“限制”它
在那个阈值超过它。如果你认为这听起来很像我们刚刚告诉你的压缩机的功

能，那你就明白了!限幅器与压缩机的区别是非常关键的:与逐渐降低信号的压缩

机不同，限幅器实际上阻止了动态范围上端增益的任何增加。换句话说，你可

以试着把音量提高到你想要的程度，但是这个限制器会像一堵砖墙一样阻止音

量飙升。

Choose between Low,Moderate, and High. Low will provide the
least amount of limiting,Highwill provide themost.
Ready to dial in a customizedLimiter setting?See
Section 7.2.6 for advanced Limiter controls.

在低、中、高之间进行选择。低将提供最少的

限制，高将提供最多的。

准备好拨号在一个定制的限制设置?高级限幅

器控制请参见 7.2.6节
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5.1.6 Voice FX

NeedaneffectforyourSci-Fipodcast?Wanttoaddalittlespookinesstoyour
Halloweenstream?VoiceFXare here to giveyou fun, fantastical effects for your
audio.Expectcrazyechoes,distortions,warbles,robotvoices,andmore.
Don’t forget—just because they’re calledVoiceFX, doesn’tmean they can
onlybeusedonvoices...Experimentwithdifferentsoundsources!
Note:Revelatorio24’sVoiceFXcanonlybeusedononeofthetwoInputsatatime.You
canselectChannel1or2forusewithVoiceFXfromtheSettingsmenu.

Like the restof theFatChannel, eachVoiceEffecthasadvanced
controls. See Section 7.2.7 to find out more.

你的科幻播客需要效果吗?

想在你的万圣节直播中增加一点毛骨悚然的感觉吗? Voice FX在这里给你乐

趣，幻想的效果为你的音频。期待疯狂的回声、扭曲的声音、颤音、机器人的

声音等等。

不要忘记——仅仅因为它们被称为声音特效，并不意味着它们只能用于声

音……尝试不同的声源!

注意: Revelator io24的声音特效一次只能在两个输入之一上使用。您可以选择

频道1或频道2使用语音FX从设置菜单。

像Fat Channel的其余部分一样，每个声音效果都有高级控制。请参阅7.2.7节了

解更多信息。
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5.1.7 Reverb
Reverberation—orreverb,asit ismorecommonlyknown—isperhapsthe
most widely-used effect in recording. Natural reverb is created by sound
waves reflecting off of a surface ormanysurfaces. Forexample,when youwalk
across the wooden stage in a large hall, thousands of reflections are generated
almost instantaneouslyasthesoundwavesbounceoff thefloor,walls,and
ceilings. These are known as early reflections, and their pattern provides
psycho-acousticindicationsastothenatureofthespacethatyouarein,even
ifyoucan’tsee it.Aseachreflection is thenreflectedoffofmoresurfaces,
the complexity of the sound increases, while the reverb slowly decays.

混响——或者更通俗的说法是混响——可能是录音中使用最广泛的效果。自然

混响是由声波从一个或多个表面反射而产生的。例如，当你走过一个大厅的木

质舞台时，当声波从地板、墙壁和天花板上反射回来时，几乎在瞬间就产生了

成千上万的反射。这些被称为早期反射，它们的模式提供了关于你所处空间性

质的心理声学暗示，即使你看不到它。随着每一次反射被更多的表面反射，

声音的复杂性增加，而混响慢慢衰减

The reason for the widespread use of reverb in audio recording is fairly self-evident:
Humanbeingsdon’tliveinavacuum.Becauseourbrainsreceivecuesaboutthe
natureof the spacearoundus based partially on audio reflections,a sense of space
canmakeanaudiorecordingsoundmorenaturaland,therefore,morepleasing.
The Reverb in Revelator io24 is independent of your presets, so you can use
the same Reverb setting on any preset you like.

混响在录音中广泛使用的原因是不言而喻的:人类并不是生活在真空中。因为我

们的大脑接收到关于我们周围空间性质的线索，部分是基于音频反射，空间感

可以使音频录音听起来更自然，因此，更令人愉快。

在Revelator io24的混响是独立于你的预设，所以你可以使用相同的混响设置在

任何你喜欢的预设。
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To adjust theamount ofReverb you hear in your mix, raise or lower the Reverb
Fader in the mixer. See Section 6.2.2 for more information on your Revelator io24
mixer.

要调整混音中听到的混响的数量，请提高或降低混音器中的混响Fader。请参阅

第6.2.2节了解更多关于Revelator io24混合器的信息。

1. Preset.ChoosebetweenSmall,Medium,andLarge.Thesepresets emulate
roomsize.Ingeneral,thebiggertheroomsize,themorereverberantitwillbe.

2. Size.This setting adjusts the length of each reflected
sound aswell as howoften youhear them.

1.预设。在小、中、大之间进行选择。这些预设模拟房间大小。一般来说，房

间越大，它的回响就越大。

2.尺寸。这个设置可以调整每个反射声音的长度以及你听到它们的频率。
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3. HPF (HighPassFilter).Like theHighPassFilter inFatChannel, this setting
willcutfrequenciesinthereverb’soutputbelowthethresholdyousethere.
Power User Tip: This is especially helpful for bass-rich sound sources (baritone voice,
acousticguitar) asadding toomuch reverbin lowfrequenciescanmuddyyour
sound.

4. Pre-Delay.Pre-Delayisthetime(inmilliseconds)betweentheendofthe
initialsoundandthemomentwhenthefirstreflectionsbecomeaudible.
PowerUserTip:Imagineyou’reonastageinalargemusichall.Youstandonthe
veryedgeof thestageandshout“Helloworld!” towardthecenterof thehall.There
willbeabriefpausebeforeyouhear thefirstnoticeablereflectionsofyourvoice,
becausethesoundwavescantravelmuchfurtherbeforeencounteringasurfaceand
bouncingback.Adjustingthepre-delayparameteronareverballowsyoutochange
theapparentsizeof theroomwithouthavingtochangetheoverallSize.Thiswill
giveyourmixalittlemoretransparencybyleavingsomespacebetweentheoriginal
soundand its reverb.

5. Reverb (Amount).Tochange the amount of Reverb affectingChannels 1 and 2,
usetheReverbcontrolat the topofeitherChannel todial in theamount to taste.

3.HPF(高通滤波器)。就像Fat Channel通道中的高通滤波器一样，这个设置将

把混响输出的频率降低到你在这里设置的阈值以下。

高级用户提示:这对低音丰富的声源(男中音，原声吉他)特别有帮助，因为在低

频中添加过多的混响会使你的声音浑浊。

4. pre-delay。预延迟是初始声音结束到第一次反射声音被听到之间的时间 (以毫

秒为单位)。

高级用户提示:想象你在一个大型音乐厅的舞台上。你站在舞台的边缘大喊: “你
好，世界!朝大厅中央走去。在你听到声音的第一个明显反射之前会有一个短暂

的停顿，因为声波在遇到一个表面并反射回来之前可以传播得更远。在混响上

调整预延迟参数允许你改变房间的表面大小，而不必改变整体大小。这将使你

的混音更透明一点，在原始声音和混响之间留下一些空间。

5.混响 (数量)。要改变影响频道1和2的混响量，使用任一频道顶部的混响控制来

拨入要品尝的量。
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6 Mixing and LoopbackAudio 混合和环回音频

6.1 What isLoopbackAudio? Owner’sManual

Revelatorio24isequippedwithapowerfulyeteasy-to-usemixerthatletsyou
blendyourinputsignalswiththreestereoaudiostreams.Thesecaninclude
playback from a recording application like Studio One, the audio from aSkype
call, thesounds fromyourfavoritevideogame,orall threeat thesametime.
If you’re just starting out and only plan on recording your voice, you
won’teverneedtousethemixer.However,whenyou’reready tostart
adding call-in audio to your podcast or creatingmore elaborate streams,
thismixerwill solveamyriadof routingproblemsandheadaches.
macOSusers,please note:All themixerdescriptions in thissectionassumethat youhave
enabledMultiMode.Thiswillprovideyouwiththebestuserexperience.Ifyouhaven’t
enabled Multi Mode, please take a step back to Section 3.1 and do so now.

Revelator io24配备了一个强大的但易于使用的混音器，让您混合您的输入信号

与三个立体声音频流。这些功能包括Studio One等录音应用的回放、Skype通话

的声音、你最喜欢的视频游戏的声音，或者同时播放这三种功能。

如果你刚刚开始，只打算录制你的声音，你永远不需要使用混音器。然而，当你

准备开始添加呼叫音频到你的播客或创建更复杂的流，这个混合器将解决无数的

路由问题和头痛。

macOS用户，请注意:本节中的所有混合器描述都假设您已经启用了多模式。这

将为您提供最佳的用户体验。如果您还没有启用Multi Mode，请回到3.1节并现

在启用。
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6.1 What is LoopbackAudio? 什么是环回音频?
Loopback audio is the industry term for routing audio from one
application to another. Applications that use audio interfaces, like your
Revelator io24, are designed to receive audio from one audio device
and send audio to one audio device. This means that most applications
can only send to and receive from an audio interface… not from other
applications.
This can present a challenge in certain situations. Still wondering why
loopback audio is so cool? Here are some great uses:

环回音频是一个行业术语，用于将音频从一个应用程序路由

到另一个应用程序。使用音频接口的应用程序，如

Revelator io24，被设计用于从一个音频设备接收音频并将

音频发送到一个音频设备。这意味着大多数应用程序只能发

送和接收音频接口，而不能从其他应用程序。

在某些情况下，这可能会带来挑战。还想知道为什么环回音

频这么酷吗?这里有一些很棒的用途:

• Make your Podcast guests feel like they’re right there in the studio
withyou.Notonly canyoueasily recordtheaudio fromyourZoom
guest,youcancombineyourmicsignalwithaudiofromStudioOne—
andsend theentiremix toZoombyselectingoneofyourRevelator
io24’s loopback devices as the source for Zoom.Yourguests hear both
yourvoiceandyouraudioadd-onswhileyou recordjust theirvoice!

• Create super professional screencasts. Most screen-capture
applicationsletyouincludeyourmicORyoursystemaudio.With
Revelator io24’smixerand loopback streams, you can createamix
ofbothyourmicandyoursystemsoundthenuseaRevelatorio24
loopback device as the source for your screen-capture application.

• Makeagameplayvideo.Just likewithmakingascreencast, loopbackaudio
makes recordinggameplay audio and yourmic at the same time quick and easy.

Bestofall, theRevelatorio24’smixermakesiteasytomonitoranymixyou
create,soyoucanrecordandstreamwithconfidence,knowing thatwhat
you’rehearing isexactlywhatyouraudiencewillbe listening toaswell.

• 让你的播客听众觉得他们就在你的演播室里。您不仅可以

轻松地从您的Zoom客人录制音频，您可以将您的麦克风信

号与音频从Studio One -和发送整个混音通过选择您的

Revelator io24的环回设备之一作为Zoom的源。您的客人听

到您的声音和您的音频插件，而您只是记录他们的声音!

• 创建超级专业的视频。大多数屏幕捕捉应用程序允许您包

含您的麦克风或您的系统音频。使用Revelator io24的混音

器和环回流，您可以创建您的麦克风和系统声音的混合，然

后使用Revelator io24环回设备作为您的屏幕捕捉应用程序

的源。

• 制作游戏玩法视频。就像制作截屏一样，环回音频可以同

时录制游戏玩法音频和你的麦克风，既快捷又简单。

最重要的是，Revelator io24的混音器可以很容易地监控您

创建的任何混音，所以您可以录制和流媒体充满信心，知道

您所听到的正是您的听众将会听到的以及。
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6.2 Mixer Controls 混合器控制

6.2.1 Microphone ChannelControls 麦克风输送控制

1. +48v.Engages/disengages+48vpowerforusewith
condensermicrophones like thePreSonusPX-1orM7.

2. Gain. Use this control to set the gain for your connected microphone or
instrument.Gain canalso be set using theEncoder knobon yourRevelator io24.

3. Reverb.UsethiscontroltosettheamountofReverbapplied
tothesignal.Reverbsettingscanbesetup totasteusing the
Reverb section. See section 5.1.7 for more on Reverb.

4. Pan.Thissetsthepanpositionforyoursignalineverystereomix.Pansetsthe
positionof themicrophone relative to the left and right sideof themix.When
thePanisset to thecenterposition, yourmicrophonewill soundequally in
both the left and right side of themix. As you turn it to the right, it will be louder
in the right side.As you turn it to the left, it will be louder in the left side.

5. Clip Light. This light will illuminate red when the input signal is too
loudandclipping. If your inputsignalclips, itwill overloadtheRevelator
io24’s analog-to-digital converters, causing digital distortion. This
sounds terrible. If you recorda signalwith digital distortion, there
isnoundoing it or fixing it. Andbecauseof this, it’s important to
keepyoureyeonthis indicatorwhileyou’resettingyour levels.

6. Channel Meter.This meter displays the current level
of yourmicrophone before the fader level.

7. Gain Reduction Meter.This meter displays the amount of gain reduction being
applied to yourmicrophonesignalby thegate, compressorand/or limiter.

8. Microphone Channel Fader.Controls the Overall Level of the
MicrophoneChannel in the currentlyselectedmix.

9. Mute.Mutes the signal in every stereomix.

10. Solo.Solos the signal in every stereomix.

11. ChannelLink.Clicking this linksChannels 1and2 toact asasingle
stereoChannel,suitable forstereoinstruments likekeyboards.

12. ChannelName.Double-clickingontheword“Microphone”will
let youcustomize thenameof themicrophonechannel.

1. + 48 v。使用/断开+48v电源，用于电容麦克风，如

PreSonus PX-1或M7。

2.获得。使用此控件可为连接的麦克风或仪器设置增益。增

益也可以使用你的启示器io24上的编码器旋钮进行设置。

3.混响。使用此控件设置应用到信号的混响量。混响设置可

以设置为味觉使用混响部分。更多关于混响的内容请参见

5.1.7节。

4. Pan。这设置了你的信号在每个立体声混音中的平移位

置。平移器设置麦克风相对于混合器左右两侧的位置。当

Pan被设置到中心位置时，你的麦克风将在混合的左右两边

发出同样的声音。你向右转，右边的声音就大一些。当你把

它转到左边时，左边的声音会大一些。
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5.夹光。当输入信号太大或太短时，该灯将亮红灯。如果你

的输入信号剪辑，它会使启示者io24的模数转换器过载，造

成数字失真。这听起来很糟糕。如果你用数字失真来记录信

号

没有什么补救的办法。正因为如此，当你设定水平时，一定

要注意这个指示器。

6.通道计。此仪表显示您的麦克风当前水平之前的音量渐变

水平。

7.获得减计。这个仪表显示增益减少的数量，应用到麦克风

信号的门，压缩机和/或限幅器。

8.麦克风通道音量控制器。在当前选择的组合中控制麦克风

通道的总体级别。

9.静音。在每个立体声混音系统中都能屏蔽信号。

10.独奏。在每一个立体声混音中独唱信号。

11.频道链接。点击这个链接通道1和通道2作为一个单一的

立体声通道，适合像键盘这样的立体声乐器。

12.频道名称。双击单词“麦克风”将允许您自定义麦克风通道

的名称。
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6.2.2 Mixer ChannelControls 混音通道控制

Your Revelator io24 mixer has four Channels:

1. Playback.This is the output channel for the Revelator
io24PlaybackDevice in each stereomix.

2. Loopback 1.This is the output channel for the Revelator
io24Loopback1Device in each stereomix.

3. Loopback 2.This is the output channel for the Revelator
io24Loopback2Device in each stereomix.

4. Reverb.This is the output channel for the Reverb in each stereomix.
Thehigher youset the fader, themoreReverbyouwill hear.

Each channel has the same controls:

你的Revelator io24混频器有四个频道:

1.回放。这是每个立体声混音中Revelator io24播放设备的

输出通道。

2.回送1。这是在每个立体声混音中Revelator io24环回1设
备的输出通道。

3.环回2。这是Revelator io24环回2设备在每个立体声混音

中的输出通道。

4.混响。这是每个立体声混音的混响输出通道。你设置的音

量越高，你会听到越多的混响。
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1. Channel Meter.This meter displays the current level
of the channel before the fader (#2) level.

2. Channel Fader.Controls theOverall Level of the
Channel in the currently selectedmix.

3. Mute.Mutes the Channel in your currently-selected mix. Note that the
microphone channelMute is global andmutes the channel acrossallmixes.

4. Solo.Solos the Channel in your currently-selectedmix. Note that the Input
channelSolosareglobalandsolosthechannelacrosstheMainMixmix.

5. Channel Name.Double-clicking on the default name
will let youcustomize thenameof theChannel.

1.通道计。这个仪表显示当前水平的通道前的渐变(#2)水
平。

2.通道音量控制器。控制当前选定组合中通道的总体级别。

3.静音。将当前选择的混音中的频道静音。请注意，麦克风

通道Mute是全局的，在所有混音中对通道进行静音。

4.独奏。独奏频道在您当前选择的混合。请注意，输入通道

独奏是全局的，独奏是横跨主混合混合的通道。

5.频道名称。双击默认名称将允许您自定义Channel的名

称。
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6.2.3 MainOutputControlsandMixSelection 主要输出控制和混合选择

Revelator io24 gives you very fine,detailed control over the details
of the different mixes that you can send to your Loopback streams
and outputs.

The Main Output Controls affect the physical outputs of your
Revelator io24, including Main Outputs, Headphones, etc. Anything
you can plug a cable into.

Revelator io24为您提供了非常精细、详细的控制，可以将不同的混

合信息发送到Loopback流和输出。

主要输出控制影响Revelator io24的物理输出，包括主要输出，耳机

等。任何能插电缆的东西。

1. StreamMix.Click this button to activate/de-activate Stream
Mix mode. See section 2.4.6 for more on Stream Mix.

2. MainOut.Master volumecontrol for yourMain outputs (your speakers)

3. Phones.Master volumecontrol for your HeadphoneOutput.

4. Blend.Controlyourdirectmonitoringsignal inrelationtoyoursoftware
monitoring signal. Left =moredirect, right =more fromsoftware.

Revelator io24’sMix Selection Controls let you create four uniquemixes
tosendtofourdifferentoutputs.This isuseful if,forexample,youhave
backingmusic runningduringyourpodcast,but don’twant tosend
thebackingmusictoaguestonyourshowcallingoverSkype.Youcan
createcustommixesforMonitor,Main, Loopback1,orLoopback2.

1.流混合。点击此按钮激活/取消激活流混合模式。有关Stream
Mix的更多信息，请参见2.4.6节。

2.主输出。主音量控制的主要输出(您的扬声器)

3.手机。主音量控制您的耳机输出。

4.混合。将您的直接监控信号与您的软件监控信号相关联。左=更
直接，右=更多来自软件。

Revelator io24的混合选择控件让您创建四个独特的混合发送到四

个不同的输出。这是很有用的，例如，如果你在播客中播放背景

音乐，但不想把背景音乐发送给通过Skype打电话的嘉宾。您可以

为Monitor、Main、Loopback 1或Loopback 2创建自定义混合。

5. Main.Click on this tab to bring up themix for theRevelator io24Device.
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6. Record.Clickon this tab tobringupthemix fortheMain

USBOutputstream.StreamMixmustbeengaged.

7. Loopback1.Clickonthis tab tobringupthemixfor
theRevelator io24 Loopback1Device.

8. Loopback2.Clickonthis tab tobringupthemixfor
theRevelator io24 Loopback2Device.

9. PhonesListen.Youcanlistentoanyofthefourmixesbyclickingonthe
headphoneicon.Thiswill routetheselectedmixtoyourheadphones
insteadof theMonitormix, soyoucanaudition your othermixes.

10. Link.Youcanquickly copyyourPhonesmix settings
to anyotherMix by clicking this Link button.

11. Mono/Stereo.Eachmixcantoggledbetweenmonoandstereo.Use
themonocontrolwhen routing loopbackaudio toanapplication that
only acceptsone input, or when youwish tomonitor inmono.

12. OutputFader.Sets theoverall output level of the currentlyselectedmix.

13. MixClip.Whenthis light illuminates,yourmix is tooloud
and is“clipping”.Youcan fix this by lowering theoverall
output level or by loweringeachchannel in themix.

14. MixMeter.Displays the overall level of the currentmix.

15. Mute.Mutes the currently selectedmix.

16. Mix Name.EachMix name can be customizedby clicking
on the default namebelow theMain output fader.

5.Main。点击这个选项卡调出Revelator io24设备的混合。

6.录音。单击此选项卡调出主USB输出流的混合。Stream Mix必须参

与。

7.回送1。单击此选项卡调出启示器io24环回1设备的混合。

8.环回2。单击此选项卡调出启示器io24环回2设备的混合。

9.手机听。你可以通过点击耳机图标来听这四种混音。这将路由选择

的混音到你的耳机，而不是Monitor混音，所以你可以听你的其他混

音。

10.链接。您可以快速复制您的手机混合设置到任何其他混合点击这

个链接按钮。

11.单声道/立体声。每种混音都可以在单声道和立体声之间切换。当

将环回音频路由到只接受一个输入的应用程序时，或当您希望使用单

声道监控时，请使用单声道控制。

12.输出音量控制器。设置当前选定组合的总体输出级别。

13.混合剪辑。当这盏灯亮起时，你的混音太吵了，太“剪裁”了。你可

以通过降低整体输出水平或降低混合中的每个通道来解决这个问题。

14.组合仪表。显示当前组合的总体级别。

15.静音。使当前选择的组合静音。

16.组合的名字。每个Mix名称可以通过点击主输出渐变器下面的默认

名称来定制。
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6.3 Feedback Loops areBad

6.3 FeedbackLoopsareBad Owner’sManual

While loopback audio and the Revelator io24mixermakes it really easy
tomixand record the soundof onepieceof software intoanother,
there isalso thepotential tosend theoutputofasoftwareapplication
back into itself and createwhat is knownasa“feedback loop.”
虽然loopback音频和Revelator io24混音器可以很容易地将软件的一

个部分混音和录制到另一个部分，但也有可能将软件应用程序的输

出发送回自身，并创建所谓的“feedback loop”。

Wheneveryou’rerecordingusing theRevelatorio24mixerwith
an application that offersmonitoring, like Studio One or OBS, you
musteitherdisablemonitoringormutethereturnchannel inyour
Revelator io24mixer to avoidcreatinga feedback loop.
当你使用Revelator io24混频器与一个提供监控的应用程序

时，如 Studio One或 OBS，你必须在Revelator io24混频器中

禁用监控或静音返回通道，以避免创建反馈循环。
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ApplicationslikeSkypeandZoomhavea“mixminus”featurethatremovesthe
input signal from the output signal, so youdon’thave toworry about this if
you’rejust recordingavideochat.This featureisonbydefault, all the time.

像Skype和Zoom这样的应用程序有一个“mix - minus”功能，可以将输

入信号从输出信号中去除，所以如果你只是录制视频聊天，就不必

担心这个问题。默认情况下，该功能一直处于开启状态。
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7 AdvancedFeatures andCustomizationTools高级功能和定制工具

7.1 Settings Menu 设置菜单

7.1 SettingsMenu Owner’sManual

YourRevelatorio24 featuresseveralcustomizable features.Press
theSettings button in the upper right corner to get started.

你的Revelator io24有几个可定制的特性。按右上角的设置

按钮开始

1. ResetAll.Click thisbutton to reset yourRevelator io24 to its factorydefault state.

2. FatChannel onUSBStreamOutputs.Bydefault, yourRevelator io24will record
audio justasyouhear it in yourheadphones,completewith theFatChannel
preset. If youwould like torecordonly the rawunprocessedaudio,butstill listen
tothepresetswhileyourecord,disable“FatChannelonUSBStreamOutputs.”

3. PresetButton Mode.By default, your Revelator io24 offers two presets
via thePresetbuttonson the interface itself. If you findyourself only
using one, youcansimplify this accordinglyby clickinghere.

1.重置所有。单击此按钮将您的启示器io24重置为出厂默认状态。

2.Fat Channel USB流输出。默认情况下，您的Revelator io24将录制音

频，就像您在耳机中听到的那样，完成脂肪通道预设。如果您想只记录

未经处理的音频，但仍然听预设，而您的记录，禁用“脂肪通道的USB
流输出。”

3.预设按钮模式。默认情况下，您的启示器io24通过界面上的预设按钮

提供了两个预设。如果你发现自己只使用一个，你可以通过点击这里来

进行相应的简化。
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WhenOneorTwoPresetButtonModeisengaged,youwillonlyseetherespective
numberofpresetsin theRevelatorio24mixeraswell; theunusedpresetswillbe
greyedout.Note that insinglePresetslotmode,thePresetbuttononRevelator
io24will togglebetween the loadedpresetandbypass.In two-Presetslotmode,
bypass is still achieved by pressing and holding the Presetbutton on Revelator io24.
当一个或两个预设按钮模式被使用时，你只会看到相应数量的预设在Revelator
io24混频器以及;未使用的预设将变为灰色。注意，在单预设槽模式下，Revelator
io24上的预设按钮将在加载预设和旁路之间切换。在双预置槽模式下，仍然可以

通过按住Revelator io24上的预置按钮来实现旁路。

4. VoiceEffects.Bydefault, yourRevelator io24’sVoiceFXareonly
availableonChannel1.Usethiscontroltomakethemavailable
onChannel two.Only onechannel canuseVoiceFX.

5. OutputDelay.Useanoutputdelay tohelpsyncaudio tovideo
if you’reexperiencing sync issues between your audio and video.
Usethedrop-downmenutochoosethedesiredOutputs,andthe
Delayknobtoset theamountofdelay inmilliseconds.(Similar
featuresaresometimescalled“lip sync”onsomeTVs)

4.声音效果。默认情况下，你的启示者io24的声音特效只能

在Channel 1上使用。使用此控件可使它们在Channel 2上可

用。只有一个频道可以使用语音FX。

5.输出延迟。如果您遇到音频和视频之间的同步问题，请使

用输出延迟来帮助同步音频到视频。

USB 1/2 = Main
USB 3/4 = Loopback 1
USB 5/6 = Loopback 2
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7.2 Advanced Fat Channel and Voice Effects Controls高级混合处理插件 Fat
Channel和声效控制

To open the advancedFatChannel andVoiceEffectsControls, click on theFat
Channelmenuat the toprightofUniversalControl,orclick“FatChannel.”

要打开高级Fat Channel和声音效果控件，请单击通用控件右上角的Fat
Channel菜单，或单击“Fat Channel ”。

To edit any of the effects, click on the nameof the desired processor from the
tabs at the top of the screen. This will bring its controls into focus.

要编辑任何效果，请从屏幕顶部的选项卡中单击所需处理器的名称。这将

使其控制成为焦点。

7.2.1 High Pass Filter 高通滤波器

UsethiscontroltosettheHigh-PassFilterfrequencythresholdfor
the selectedChannel or OutputBus.The filter’s threshold can be set
from24Hzto1kHz.When the threshold is set to its lowestpoint,
the filter is off.Thehigh-pass filter’sslope is -12dB/8va.
PowerUserTip:Ahigh-passfilterattenuatesall frequenciesbelowthesetthreshold.
Usethe FatChannel high-pass filter to remove unwanted low frequencies from your
sourcesignal, rather than trying toEQ themout.

使用此控件可设置所选通道或输出总线的高通滤波器频率阈值。滤波器的阈

值可以从24赫兹到1 kHz设置。当阈值设置为最低点时，过滤器关闭。高通

滤波器的斜率为-12 dB/8va。

高级用户提示: 高通滤波器衰减所有低于设定阈值的频率。使用Fat Channel
高通滤波器来去除源信号中不需要的低频，而不是试图将它们EQ出去。

7.2.2 Noise Gate 噪声门
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1. On/Off.Turns theNoiseGate on or off in the signal chain.

2. Threshold.Sets the signal level that bisects the signals youwish
tokeepfromthesignalsyouwant toattenuate.Signalsbelow
this level areattenuatedaccordingto thesettingof theRange
parameter.Signalsabovethis levelpassthroughunaffected.

1.开/关。打开或关闭信号链中的噪声门。

2.起点。设置将希望保持的信号与希望衰减的信号平分的信号电平。低于此

电平的信号将根据Range参数的设置衰减。高于这个水平的信号不受影响地

通过。
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3. Range.Setstheamountofattenuationappliedtoasignalwhenitslevelfalls
below theThreshold.Lowersettingspull signal level down further,all the
wayto-∞, ifdesired.Highersettingspull thesignaldowntoalesserextent,
de-emphasizingnoiseandothernuisancesignalsmoresubtly(withouta
“hard”cut-off).Note:RangeisdisabledwhentheExpander isengaged.

4. KeyFilter.This sets the frequency at which the gatewill open. Setting a specific
frequency,inadditiontoaspecificdecibel level,providesmoresonicshaping.
PowerUserTip:Aproperlysetkeyfilteronagatecangreatlyimprovetheoverall
soundqualityofamix.Forexample,ifyouarerecordingoutside,theroadnoisemay
be loudenoughtoopenthegate.This iswhereakeyfiltercancomeinhandy.By
settingthekeyfilter toremovesomeofthoselowfrequencies,thegatewon’tbeas
apt to open for the next passing car.

5. Attack.Sets the timeit takesforthegateto“open”
when a signal passes the threshold.
PowerUser Tip:A fastattack rateiscrucial forpercussiveinstruments.Slow-rising
signals such as vocalsand bass guitar requirea slowerattack; with these signals, a
fasterattackcancauseanaudibleclick.Allgateshavetheability toclickwhen
openingbut aproperly set gatewill never click.

6. Release.Setsthetimeittakesforthegateto“close”
when a signal falls beneath the threshold.
PowerUserTip:Gaterelease timesshouldtypicallybesetsothat thenaturaldecay
oftheinstrumentorvocalbeinggatedisnotaffected.Shorterreleasetimeshelpto
clean up the noise in a signal but may cause “chattering“ with percussive
instruments. Longer release times usually eliminate chattering and should be set by
listeningcarefully for themostnatural releaseof thesignal.

7. KeyListen.Press the button to engageor disengage theKeyListen function.
Itwill illuminateto indicatethat theKeyListen isactive.WhenKeyListen is
enabled,youwill be listening to the frequency thatKeyListen is set to.

8. Expander Mode.Pressthebuttonorturntheencoderto
switch betweenGateandExpander functions forthis
processor.

4.范围。设置当信号的电平低于阈值时应用于信号的衰减量。较低的设置将

信号电平进一步降低，如果需要，可以一直拉到-∞。较高的设置会将信号降

低到较小的程度，更巧妙地降低噪音和其他恼人信号的重要性(而不会有“硬”
切断)。备注:当扩展器被占用时，Range被禁用。

5.关键的过滤器。这设置了栅极打开的频率。设置一个特定的频率，除了一

个特定的分贝水平，提供更多的声音塑造。

高级用户提示:适当设置门上的键过滤器可以极大地改善混音的整体音质。例

如，如果你在室外录音，道路噪音可能大到足以打开大门。这就是关键过滤

器可以派上用场的地方。通过设置关键滤波器来去除一些低频，门就不会为

下一辆经过的汽车打开。

6.袭击。设置信号通过阈值时门“打开”所需的时间。

高级用户提示:快速的攻击速度对打击乐器是至关重要的。缓慢上升的信号，

如人声和低音吉他需要一个较慢的攻击;有了这些信号，更快的攻击可以引起

声音的滴答声。所有的门在打开时都有点击的能力，但是一个正确设置的门

永远不会点击。

7.版本。设置当信号低于阈值时门“关闭”所需的时间。
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高级用户提示:通常应该设置门的释放时间，以使乐器的自然衰减或声音被门

控不受影响。较短的释放时间有助于清除信号中的噪音，但可能会导致敲击

乐器的“抖动”。较长的释放时间通常可以消除抖振，应该通过仔细倾听信号最

自然的释放来设置。

8.主要听。按此键可开启或退出按键监听功能。它将说明关键倾听是积极

的。当键侦听启用时，您将侦听键侦听设置为的频率。

9.扩张器模式。按下按钮或转动编码器来切换此处理器的Gate和Expander功
能。

7.2.3 Compressor 压缩机
As previously mentioned, a compressor is a dynamics processor that
reducesthedynamicrangeofasignalbyattenuatingitbyasetratiowhen
itexceedsadefinedthreshold.YourRevelatorio24isequippedwiththree
compressormodels fromwhich tochoose:Standard,Tube,andFET.
These distinct compressor plug-in models have
their own set of controls and behavior:
• StandardCompressor.A clean and full-featured compressor

that offers transparentdynamic range reduction.
• TubeLevelingAmplifier.Amodelofatube-basedoptoelectronic

compressor,with simple, quick controls and a classic tonal character.
• Class-A FET Leveling Amplifier.Amodel of a Class-A FET-based

compressor,with anaggressive,punchytonal character.
Tochangethecompressormodel,clickonthedropdownmenu.Note:
Thecompressorwill turnoffwheneveranewmodel is loadedand
mustbe re-enabled foryou to hear its effect on your voice.

如前所述，压缩机是一种动态处理器，当信号超过一个定义的起点时，它通

过一个设定的比率衰减信号，从而减小信号的动态范围。您的 Revelator io24
配备了三种压缩机型号，从其中选择:标准，Tube，和场效应管。

这些不同的压缩机插件模型有自己的一套控制和行为:

•标准压缩机。一个清洁和全功能的压缩机，提供透明的动态范围缩小。

•管水准测量放大器。一种基于管的光电压缩机模型，具有简单、快速的控制

和经典的色调特征。

•a类场效应晶体管调平放大器。A类场效应晶体管压缩机的模型，具有积极

的，有力的音调特征。

如果需要更换压缩机的型号，请单击下拉菜单。注意:压缩机将关闭，每当一

个新型号加载，必须重新启用，以便您听到它对您的声音的影响
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Standard Compressor 标准压缩机

1. On/Off.Turns theCompressor on or off in the signal chain.

2. Threshold.Sets the level abovewhich the compressor
begins to attenuate the signal.

3. Ratio.Sets the relationshipbetween theamountasignalgoesabovethe
threshold,and theamount it isattenuated.Ata1-to-1 ratio (oftenwrittenas
1:1), no compressionoccurs.At a 4:1 ratio,a signal that passes the threshold by
8dB isattenuatedtowithin2dBof the threshold (dividingbyfour).Thehigher
theratioyouchoose,themorepronouncedthecompressoreffectbecomes.

4. Attack.Sets thetimeit takesforthecompressortobegin
attenuatinga signal,once it passes the threshold.

5. Release.Setsthetimeittakesforthecompressortostop
attenuatinga signalonce it falls below the threshold.

6. Auto.PresstotoggleAutomodeonoroff.WhenAutomode isactive, the
AttackandReleasecontrolsbecomeinoperative,andapreprogrammedattack
and releasecurve is used. In thismode, the attack is set to 10ms,and the release
is set to 150ms.All other compressor parameters can still be adjustedmanually.

7. Soft. Press to toggle Soft knee on or off.When set
to “on,” compression will be applied more gradually
over time when theThreshold is reachedby the input
signal.

PowerUserTip:Veryshortcompressorreleasetimescanproduceachoppyor “jittery”
sound,especiallywhencompressinginstruments thathavealotof low-frequency
components,suchasarichacousticguitar.Verylongreleasetimescanresultinan
over-compressed,or “squashed,” sound.All rangesof release canbeuseful,however,and
youshouldexperimenttobecomefamiliarwithdifferentsonicpossibilities.

1.开/关。开启或关闭信号链中的压缩机。

2.起点。设置高于压缩机开始衰减信号的电平。

3.比例。设置信号超过阈值的量与信号衰减的量之间的关系。在1比1的比例下

(通常写成1:1)，不会发生压缩。在4:1的比例下，通过阈值8 dB的信号衰减到阈

值2 dB以内(除以4)。选择的比例越高，压缩机的效果就越明显。

4.袭击。设置压缩机开始衰减信号所需的时间，一旦信号超过阈值。

5.版本。设置信号一旦低于阈值，压缩机停止衰减所需的时间。
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6.自动模式。按切换自动模式的开启或关闭。当自动模式被激活时，攻击和释

放控制将失效，并使用预先编程的攻击和释放曲线。在这种模式下，攻击时间

设置为10ms，释放时间设置为150ms。其他压缩机参数仍可手动调整。

7. Soft。当设置为“开”时，当输入信号达到起点时，压缩将随着时间的推移而更

加缓慢地应用。

高级用户提示: 非常短的压缩机释放时间可能会产生一种波动或“抖动”的声音，

特别是当压缩有很多低频成分的乐器时，如丰富的原声吉他。非常长的释放时

间会导致

过度压缩或“压扁”的声音。所有的释放范围都是有用的，但是，你应该尝试熟

悉不同的声音可能性。

8. Gain.Sets theamountof“makeupgain”toapply toasignal.Oncea
signal is compressed, its overall level is often reduced.This gain control
letsyoubring itbackup to theproper levelaftercompressionoccurs.

9. KeyFilter.Thissets the frequencyatwhich thecompressorwill
engage.The compressor will still process the entire frequency range,
but it isonlyengagedwhen thespecified frequency ispresent.

10. KeyListen. Press to listen the signal being used to trigger the compressor,
assetwith theKeyFiltercontrol(including theeffectsof thehigh-pass
filter).Pressagain toswitchback to thenormal channel signal.

8.获得。设置应用于信号的“化妆增益”的数量。一旦一个信号被压缩，它的整体

水平通常会降低。这种增益控制可以让您在压缩发生后将其恢复到适当的水

平。

9.关键的过滤器。这设置了压缩机启动的频率。压缩机仍将处理整个频率范

围，但只有在指定的频率出现时才会使用。

10. 关键听信号。按下听信号被用来触发压缩机，作为设置与关键滤波器控制

(包括高通滤波器的影响)。再按一次，切换回正常的通道信号。
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Tube Leveling Amplifier Tube 水准测量放大器

1. On/Off.Turns theCompressor on or off in the signal chain.

2. Gain. Sets input gain to the compressor. Because this type of
compressor operates in a different way than a standard compressor,
muchof theway that it affects signals is basedon the input
level. Try different settings to see what suits your needs.

3. PeakReduction. Sets the amount of peak reduction to
applyto thesignal.Highersettingsresult inmoregain
reductionandmorepronouncedcompressioneffect.

4. Compressor/LimiterToggle.The button below toggles the Tube Leveling
Amplifier between its compressor and limiter modes.When in compressor
mode,itactswithavariableratioof1:1-10:1.Wheninlimitermode,itacts
withavariable ratioof10:1-20:1,moreaggressively limitingpeaks.

5. Key Filter. This sets the frequency at which the Tube Leveling
Amplifierwillengage.Itwillstillprocesstheentirefrequencyrange,
but it isonlyengagedwhen thespecified frequency ispresent.

6. KeyListen. Press to listen to the signal being used to trigger the compressor,
assetwith theKeyFiltercontrol (including theeffectsof thehigh-pass
filter). Press again to switch back to the normal channel signal.

1.开/关。开启或关闭信号链中的压缩机。

2.获得。设置压缩机的输入增益。由于这类压缩机的工作方式与标准压缩机不同，它

对信号的影响在很大程度上是基于输入的

的水平。尝试不同的设置，看看什么适合你的需要。

3.峰值减少。设置应用于信号的峰值减少量。设置越高，增益减少越多，压缩效果越

明显。

4.压缩/限幅器切换。下面的按钮在压缩机和限制模式之间切换管调平放大器。在压缩

机模式下，以1:1 ~ 10:1的变比作用。在限幅模式下，它的作用比为10:1-20:1，具有

更强的限幅峰值。

5.关键的过滤器。这设置了管调平放大器将接合的频率。它仍然会处理整个频率范

围，但只有当指定的频率出现时才会使用。

6.关键听。按下听信号被用来触发压缩机，作为设置与关键滤波器控制 (包括高通滤

波器的影响)。再按一次，切换回正常的通道信号。
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Class-A FETCompressor 场效应管压缩机

1. On/Off.Turns theCompressor on or off in the signal chain.

2. InputGain.Setsinputgaintothecompressor.Thissetting
affectstheactionofthecompressor,sofeelfreetotryvarious
settings to find the optimal effect for your needs.

3. OutputGain.Sets the amount of“make up gain”to applyto a signal.
Once asignaliscompressed,itsoveralllevel isoftenreduced.Thisgain
control lets youbring it backup to theproper levelafter compression
occurs.

4. Attack.Sets thetimeit takesforthecompressortobegin
attenuatinga signalonce it passes the threshold.

5. Release.Setsthetimeittakesforthecompressortostop
attenuatinga signalonce it falls below the threshold.

1.开/关。开启或关闭信号链中的压缩机。

2.输入增益。设置压缩机的输入增益。这个设置会影响到压缩机的动作，所以请随意尝试各种设置，以找到适合

您需要的最佳效果。

3.输出增益。设置应用于信号的“构成增益”的数量。一旦一个信号被压缩，它的整体水平通常会降低。这种增益

控制可以让您在压缩发生后将其恢复到适当的水平。

4.袭击。设置信号一旦超过阈值，压缩机开始衰减所需的时间。

5.版本。设置信号一旦低于阈值，压缩机停止衰减所需的时间。
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6. Ratio.Sets the Ratio for the compressor.The following
Ratiosareavailable:4:1,8:1,12:1,20:1,orAll.

7. KeyFilter.Thissets the frequencyatwhich thecompressorwill
engage.The compressor will still process the entire frequency range,
but it isonlyengagedwhen thespecified frequency ispresent.

8. Key Listen. Press to listen to the signal being used to trigger the
compressor,assetwiththeKeyFiltercontrol(includingtheeffectsofthe
high-pass filter). Pressagain to switch back to the normal channel signal.

6.比例。设置压缩机的“配比”。下面的比率是可用的:4:1,8:1,12:1,20:1，或全部。

7.关键的过滤器。这设置了压缩机启动的频率。压缩机仍将处理整个频率范围，但只有在指定的频

率出现时才会使用。

8.关键听信号。按下听信号被用来触发压缩机，作为设置与关键滤波器控制(包括高通滤波器的影

响)。再按一次，切换回正常的通道信号。

7.2.4 Changing the Signal Chain改变信号链

TheCompressorandEQcanbereorderedinthesignalpath.Bydefault,the
signal passes through the compressorbeforepassing through theEQ.When
reordered, theEQ isplacedbeforethecompressor in thesignalpath.

压缩机和EQ可以在信号通路中重新排序。默认情况下，信号先经过压

缩机，再经过EQ，重新排序时，EQ被放置在信号路径的压缩机前面。

PowerUser Tip:Placing thecompressorbefore theEQallowsyou tomakedramatic
changes to the EQ settings without needing to alter the compressor setting.However, if
youplacetheEQbeforethecompressor,youcanbettercontroldifferentfrequencies,
achievingamorenatural response.
高功率用户提示:将压缩机放置在EQ之前，您可以在不改变压缩机设置的情况下对EQ
设置做出显著的改变。然而，如果你把EQ放在压缩机前，你可以更好地控制不同的频

率，实现更自然的响应。

7.2.5 Equalizer 均衡器

Aspreviouslymentioned,anEQ(orequalizer) isatonecontrolthat lets
youmakechangesinthe tonalbalanceofasignal.Youcanboostorcut
the level of ranges of frequencies, tomake corrective or creative changes
tothesignal.Likethecompressor,yourRevelatorio24isequippedwith
threeEQmodels fromwhich to choose:Standard,Passive,andVintage.

如前所述，均衡器 (或均衡器)是一种音调控制，可以让你改变信号的音

调平衡。你可以提高或削减频率范围的水平，以纠正或创造性地改变信

号。像压缩机一样，你的Revelator io24配备了三种EQ型号可供选择:标
准、被动和老式。

These distinct EQ models have their own set of controls and behavior:
• StandardEQ.Aclean and full-featuredEQ that offers transparent tone shaping.
• PassiveProgramEQ.Amodel of a tube-basedEQwith

simple,quick andaclassic tonal character.
• Vintage1970s EQ.Amodel of a classic solid-stateEQ,with

simple,musicalfrequencysettingsandalotofcharacter.
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TochangetheEQmodel,clickonthedropdownmenu.Note:
TheEQwill turnoffwheneveranewmodelisloadedandmust
be re-enabled foryou to hear its effect on your voice.

要改变EQ模型，请点击下拉菜单。注意：每当加载一个新的模型，EQ就会关闭，必须重新启用才能听到

它对你的声音的影响。

Standard EQ

1. On/Off.Turns the EQ on or off in the signal chain.

2. Frequency.This control sets the center frequency at which
signalsareboostedorcutforthecurrentlyselectedband.

3. Gain.Sets theamount bywhich the selected frequencywill beboostedor cut.

4. Q.SetstheQ(orwidth)ofthecurrentEQband.LargerQvaluesaffecta
narrowerrangeof frequencies.LowerQvaluesaffectawiderrange.

1.开/关。在信号链中打开或关闭均衡器。

2.频率。这个控制设置了当前所选频段的信号被提升或削减的中心频率。

3.增益。设定所选频率被提升或削减的量。

4.Q.设置当前均衡带的Q值（或宽度）。较大的Q值影响较窄的频率范围。较低的Q值则影响较宽的

范围。
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5. LowShelf On/Off.Enables/disables the lowshelfEQ.When theShelf button
isnotengaged,theLowbandisparametric.EnablingtheShelfbuttonturns
theLowband intoa low-shelvingEQthatalters,bya fixedamount,aband
of lowfrequenciesatandbelowauser-selectedshelving frequency.
PowerUserTip:AlowshelvingEQis likeabass-controlknobonastereo.In this
mode,theCenterFrequencycontrolselectstheshelvingfrequency.

6. LowBandSelect.Enables/DisablestheLowBandand
enables theFrequency,Gain,andQforthisband.

7. L-MidBandSelect.Enables/Disables theLow-midBandand
enables theFrequency,Gain, andQfor this band.

8. H-MidBandSelect.Enables/DisablestheHigh-midBand
andenables theFrequency,Gain,andQforthisband.

9. HighBandSelect.Enables/DisablestheHighBandand
enables theFrequency,Gain, andQforthisband.

10. HighShelf On/Off.Enables/disables the high shelfEQ.When theShelf button
isnotengaged,theHighbandisaparametricEQ.EnablingtheShelfbutton
turns theHighband intoahighshelvingEQthatalters,bya fixedamount,a
bandofhighfrequenciesatandaboveauser-selectedshelvingfrequency.
PowerUserTip:AhighshelvingEQis likea treble-control knobonastereo.In this
mode,theCenterFrequencycontrolselectstheshelvingfrequency.

5.低搁板开/关。启用/禁用低频段EQ。当Shelf按钮没有使用时，低频段是参数性的。启用Shelf按钮后，低频段就变成

了一个低搁置EQ，在用户选择的搁置频率上下，以一个固定的量来改变低频段。

电源用户提示。低搁架EQ就像立体声中的低音控制旋钮。在这种模式下，中心频率控制可以选择搁置频率。

6.低频段选择。启用/禁用低频段，并启用该频段的频率、增益和 Q 值。

7.L-Mid Band Select（中低频段选择）。启用/禁用中低频段，并启用该频段的频率、增益和Q值。

8.H-中频段选择。启用/禁用中高频段，并启用该频段的频率、增益和Q值。

9.高频段选择。启用/禁用高频段，并启用该频段的频率、增益和Q值。

10.High Shelf On/Off. 启用/停用高架EQ。当Shelf按钮没有使用时，高频段是一个参数性的EQ。启用 "搁架 "按钮后，

高频段就变成了高搁架EQ，在用户选择的搁架频率上下，以一个固定的量改变高频的频带。

电源用户提示。高搁架EQ就像立体声中的高音控制旋钮。在这种模式下，中心频率控制可以选择搁置频率。
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Passive Program EQ

1. On/Off.Turns the EQ on or off in the signal chain.

2. LowBoost.Sets thelevelofboostappliedaroundthechosenlowfrequency.
ThiscontrolinteractsnicelywiththeLowAttenuationcontrol,allowingforboosts
inapparentbassenergywhilekeepingoverallbassenergywithinoptimallimits.

3. LowAttenuation.Setsthelevelofattenuationappliedaround
thechosen lowfrequency. hiscontrol interactsnicelywith the
LowBoostcontrol,allowingforboostsinapparentbassenergy
while keepingoverall bassenergywithin optimal limits.

4. LowFrequencySelect.Sets the center frequency of the band
coveredby the LowBoost andLowAttenuationcontrols.

5. HighBandwidth.Sets theQ (orwidth) of the effect of the highEQband.

6. HighBoost.Sets the level of boost appliedaround the chosenhigh frequency.

7. HighAttenuation.Setstheamountofattenuationappliedinashelving
fashion to frequenciesatandabovethe chosenhigh frequency.

8. HighFrequency.Sets the center frequency of the highEQband.

9. AttenuationSelect. Sets the frequency at and abovewhich
theHigh Attenuationcontrol attenuates treble content.

1.开/关。在信号链中打开或关闭均衡器。

2.低频提升。设定所选择的低频周围的提升水平。这个控制与低衰减控制有很好的相互作

用，允许提高明显的低音能量，同时将整个低音能量保持在最佳限度内。

3.Low Attenuation. 这个控制与低速提升控制有很好的相互作用，可以提升明显的低音能量，

同时将整体的低音能量保持在最佳限度内。

4.低频选择。设置低速提升和低速衰减控制所覆盖的频带的中心频率。

5.高带宽。设定高 EQ 频段效果的 Q 值（或宽度）。

6.High Boost（高提升）。设定所选择的高频周围的提升水平。

7.High Attenuation（高衰减）。设定在选定的高频及以上的频率上以搁置方式应用的 衰减

量。

8.高频。设置高频均衡带的中心频率。

9.Attenuation Select（选择减弱）。设定高频衰减控制对高音内容进行衰减的频率及以上的

频率。
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Vintage 1970s EQ

1. EQOn/Off.Enables/disables theEQglobally.Touch to toggle on or off.

2. LowFrequency.Sets the shelving frequency for the LowBand.

3. LowGain.Sets theGain for the LowBand.

4. Low-MidFrequency.Sets the center frequency for the Low-MidBand.

5. Low-MidGain.Sets theGain for the Low-MidBand.

6. High-MidFrequency.Sets the center frequency for theHigh-MidBand.

7. High-MidGain.Sets theGain for theHigh-Mid Band.

8. HighGain.Sets theGain for the High Band.

1.EQ开/关。全局启用/禁用均衡器。触摸来切换开启或关闭。

2.低频。设置低频段的搁置频率。

3.低增益。设置低频段的增益。

4.Low-Mid Frequency（中低频）。设置中低频段的中心频率。

5.低-中增益。设置中低频段的增益。

6.High-Mid频率。设置中高频段的中心频率。

7.High-Mid Gain（中高增益）。设置中高频段的增益。

8.High Gain（高增益）。设置高波段的增益。
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7.2.6 Limiter
Thisencodersetsthethresholdof thelimiter fortheselectedchanneloroutput
bus.When the signal’s amplitude (level) exceeds the threshold setting, the limiter
isengaged.Turningtheknobcounterclockwiselowersthethreshold,solimiting
begins at a loweramplitude.The Limiter ratio is ∞:1. 这个编码器为选定的通

道或输出总线设置限制器的阈值。当信号的振幅（电平）超过门限的设置

时，限制器就会启动。逆时针旋转旋钮可以降低门限值，因此限制在较低

的幅度上开始。限制器的比例是∞：1。

7.2.7 Voice FX
YourRevelator io24 is equippedwith sixVoiceFX processors that canmake your
voice sound ethereal, otherworldly, or just plain weird… your choice! This section
will go througheacheffect indetail.Note thatwhile youcanuseanyof these
effectswith theFatChannelandReverb,youcanonlyuseoneeffectatatime.
To enable/disable the Voice FX of your choice, use the power button in the Voice tab.

你的Revelator io24配备了6个语音特效处理器，可以使你的声音听起来空灵、超凡脱

俗，或者只是普通的怪异......由你选择！本节将详细介绍每个特效。本节将详细介绍每种

效果。请注意，虽然你可以用胖通道和混响来使用这些效果中的任何一种，但你一次只

能使用一种效果。

要启用/禁用你选择的声音特效，请使用声音标签中的电源按钮。

Doubler

TheDoublerwillenhanceyourvoicewithanaturaldoublingeffect
that will add richness and depthwith just a hint of reverb.

1. Lows.Use this control to boost the low-frequency content.

2. Width.This control adjusts the stereo image.

3. Wet/Dry.Blends theaffectedsoundwith thedrysoundofyourvoice.Set to
100%toonlyheartheprocessedsound.Setto0%toonlyheadthedrysound.

Doubler将以自然的加倍效果增强你的声音，只需一丝混响，就能增加丰富度和深度。

1.低频。使用这个控制来提高低频的内容。

2.宽度。这个控制可以调整立体声图像。
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3.湿/干。将受影响的声音与你的声音的干声混合。设置为100%，只听到处理后的声音。设为0%，则只听到干的声

音。

Detuner 解调器

True to its name, the Detuner will artificially lower your voice.

Vocoder
声码器

1. Tune.Sets the amount your voicewill be lowered.

2. Wet/Dry.Blends theaffectedsoundwith thedrysoundofyourvoice.Set to
100%toonlyheartheprocessedsound.Setto0%toonlyheadthedrysou

正如它的名字一样，Detuner将人为地降低你的声音。

调音。设置你的声音将被降低的量。

湿/干。将受影响的声音与你的声音的干音混合。设置为100%，只听到处理

过的声音。设为0%则只听到干的声音。

Thinkofavocoderasa“talkingsynthesizer.”Yourvoiceissent througha
filterandessentially removedsothatonly thesynthesizedsoundafter it
was modulated by the filter remains.This results in a synthesized sound that
pulses to the tempoof your voicewith thesame tonal characteristics.

可以把声码器看作是一个 "会说话的合成器"。你的声音被送过一个滤波器，并基本上被

移除，这样就只剩下被滤波器调制后的合成声音了。这就产生了一个合成的声音，它以

相同的音调特征随着你的声音的节奏跳动。

1. Freq.Sets the frequency of the filter.

2. Type.Choose between three filter types:Noise,Sawtooth,Rectangle

3. Wet/Dry.Blends theaffectedsoundwith thedrysoundofyourvoice.Set to
100%toonlyheartheprocessedsound.Setto0%toonlyheadthedrysound.

1.Freq. 设置滤波器的频率。

2.类型。在三种滤波器类型中选择。噪声、锯齿、矩形

3.湿/干。将受影响的声音与你的声音的干音混合。设置为100%，只听到处理后的声音。设置为0%则只听到干的声
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音。
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Ring Modulator
ARingModulator basically takes two separate signals (your voice and an oscillator)
andcreatesanewsignal that ismadeupof thesumanddifferencesof theoriginal
sources.All of this isa fancywayof saying: itmakesyousound likea robot.

1. Dist.Controls the amount of distortion from zero to over-the-top.

2. Freq.Sets the frequency of the oscillation.

3. SCFreq.Sets the frequency of the SubCarrier.

4. Sub Carrier.Youcan choose to add a low frequency oscillation to
yoursignalornotbyengagingordisengaging theSubCarrier.

5. Wet/Dry.Blends theaffectedsoundwith thedrysoundofyourvoice.Set to
100%toonlyheartheprocessedsound.Setto0%toonlyheadthedrysound.

环形调制器

环形调制器基本上是将两个独立的信号（你的声音和一个振荡器），创造出一个由

原始信号源的和与差组成的新信号。所有这些都是一种华丽的说法：它使你的声音

像一个机器人。

1.Dist.控制失真量，从零到超过顶点。

2.Freq（频率）。设定振荡的频率。

3.SC Freq.设定副载波的频率。

4.Sub Carrier（副载波）。你可以选择在你的信号中加入一个低频振荡，或者不加入

副载波。

5.湿/干。将受影响的声音与你的声音的干音混合。设置为100%，只听到处理后的声

音。设为0%，则只听到干声音。
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Filters 过滤器

This is a custom filter bank that allows you to create some truly otherworldly effects!

1. Tune:Adjusts the pitch of the affected signal from high to low.

2. Damping: Adjusts the amount of high-frequencycontent
sent through feedback (4.) in the affectedsignal.

3. Wet/Dry:Blendstheaffected(“wet”)soundwiththeun-affected,
(“dry”)soundof your voice.Set to100%toonly hearonly the
processedsound.Set to 0% toonly head thedry sound.

4. Feedback:Adjusts length of echo effect.

5. Distortion:Addsomegritandedgetotheaffected
sound, like an overdrivenguitar ampllifier.

这是一个自定义的滤镜库，可以让你创造出一些真正的异世界的效果!

1.调音。调整受影响的信号的音调，从高到低。

2.阻尼。调整受影响信号中通过反馈（4.）发送的高频内容的数量。

3.湿/干。将受影响的（"湿"）声音与未受影响的（"干"）声音混合。设为100%，只听到处理后的声音。设为0%，则只

听到干的声音。

4.反馈。调整回声效果的长度。

5.失真。给受影响的声音增加一些砂砾和边缘，就像一个过度驱动的吉他放大器。
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Delay

Adelayessentiallycreatesanecho,althoughyoucanoftenuse
delays to createmore complex time-basedeffects.The sourcesignal
is delayedso that it is heard later than it actually occurred.

延迟

延迟基本上是创造一个回声，尽管你经常可以用延迟来创造更复杂的基于时间的效

果。源信号被延迟，所以它被听到的时间比实际发生的时间晚。

1. Time.This is the time (in milliseconds) between the source signal
anditsecho.Thesimplestdelayeffectisasinglerepeat.Ashort
delaybetween30and100mscanbeusedtocreateslap-back
echo,while longerdelay timesproduceamoredistantecho.

2. Feedback.Variable feedback, or regeneration, producesmultiple decaying
repeats. Increasing the feedbackvalue increases thenumberof echoes,as
wellastheresonancethatiscreatedasoneechodisappearsintoanother.

3. Wet/Dry.Blends theaffectedsoundwith thedrysoundofyourvoice.Set to
100%toonlyheartheprocessedsound.Setto0%toonlyhearthedrysound.

1.时间。这是源信号和它的回声之间的时间（以毫秒为单位）。最简单的延迟效果是单一的重复。30到100毫秒之间

的短延迟可以用来产生拍打回声，而更长的延迟时间则产生更远的回声。

2.反馈。可变的反馈，或再生，产生多个衰减的重复。增加反馈值可以增加回声的数量，也可以增加一个回声消失在

另一个回声中时产生的共鸣。

3.湿/干。将受影响的声音与你的声音的干音混合。设为100%，只听到处理过的声音。设置为0%则只听到干的声音。
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8.1 InstallationandAuthorization Owner’sManual

All PreSonus professional recording products come with Studio One Artist
recording and production software. Whether you are about to record
your firstalbumor your fiftieth,StudioOneArtist providesyouwith all
of the tools necessary to capture and mix a great performance.
PowerUserTip:AsavaluedPreSonuscustomer,youareeligible foradiscountupgrade
toStudioOneProfessional.FormoredetailsontheStudioOneupgradeprogramfor
PreSonus customers, please visit https://shop.presonus.com/products/software/studio-
one-prods.

所有PreSonus专业录音产品都配有Studio One Artist录音和制作软件。无论你

是要录制你的第一张专辑还是第五十张专辑，Studio One Artist都为你提供了

所有的

的所有工具，以捕捉和混合一个伟大的表演。

强大的用户提示。作为PreSonus的重要客户，你有资格获得升级到Studio
One Professional的折扣。关于PreSonus客户的Studio One升级计划的更多细

节，请访问https://shop.presonus.com/products/software/studio- oneprods。



104

8 StudioOneArtistQuickStartGuide Revelator io24

8.1 Installation and Authorization安装和授权

OnceyouhaveinstalledthedriversforyourRevelatorio24andconnectedit
to your computer, you can use the included PreSonusStudio OneArtist music-
productionsoftwaretobeginrecording,mixing,andproducingyourmusic.To
installStudioOneArtist, logintoyourMy.PreSonusaccountandregisteryour
Revelator io24.Yourproductkey forStudioOneArtistwillautomaticallybe
registered to your My.PreSonus account, along with your hardware registration.

一旦你为你的Revelator io24安装了驱动程序并将其连接到电脑上，你就可以使用附带的

PreSonus Studio One Artist音乐制作软件开始录音、混音和制作音乐。要安装Studio
One Artist，请登录您的My.PreSonus账户并注册您的Revelator io24。你的Studio One
Artist的产品密钥将自动被 你的Studio One Artist的产品密钥将自动注册到你的

My.PreSonus账户中，同时你的硬件也会被注册。

Downloading and Running the Studio One Installer

To install Studio One Artist, download the Studio One Artist installer from
yourMy.PreSonusaccount to thecomputeronwhichyouwill use it.
Windows:Launch theStudioOneArtist installer
and follow the onscreen instructions.
Mac:DragtheStudioOneArtistapplicationintothe
Applications folderon yourMachard drive.

下载并运行Studio One安装程序

要安装Studio One Artist，请从你的My.PreSonus账户下载Studio One Artist安装程序到你要使用的电脑

上。

Windows: 启动Studio One Artist安装程序并按照屏幕上的指示操作。

苹果电脑。将Studio One Artist应用程序拖入你的Mac硬盘上的 "应用程序 "文件夹。
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Authorizing StudioOne

When Studio One is launched for the first time on your computer, it will
communicatewithyourMy.PreSonusaccountandverifyyourregistration.To
ensurea seamless authorization process,makesure to download your installer
to thecomputeronwhichyouwill beusing it, andbesure that yourcomputer is
connected to the Internetwhenyou launch theapplication for the first time.
PowerUserTip:YoumaybepromptedtoenteryourMy.PreSonususeraccount
information. Clicking “Remember Credentials” will allow you to have immediate access
toanycontentyoupurchase fromthePreSonusMarketplace.

授权给Studio One

当Studio One第一次在你的电脑上启动时，它将与你的My.PreSonus账户进行通信，并验

证你的注册。为了确保无缝的授权过程，请确保将安装程序下载到你要使用的电脑上，并

确保你的电脑在第一次启动应用程序时连接到互联网。

高级用户提示：您可能会被提示输入您的My.PreSonus用户账户信息。点击 "记住凭证 "
将使您能够立即访问您从PreSonus市场购买的任何内容。

Installing Bundled Content for Studio One Artist

StudioOneArtistcomesbundledwithanarrayofdemoandtutorial
materials,instruments,loops,andsamples.TheStudioOneArtist
bundle includes all that youneed to begin producingmusic.

为Studio One Artist安装捆绑的内容

Studio One Artist捆绑了一系列的演示和教程材料、乐器、循环

和采样。Studio One Artist的捆绑内容包括你开始制作音乐所需

的所有内容。

Thefirst timeyoulaunchStudioOneArtist, you will be
prompted to install its companioncontent.Select the content
youwish to add and click “Install.” The content will
automatically begin to downloadand install fromyour
My.PreSonususeraccount.
PowerUser Tip:Toselect only a portionof theavailablecontent, clickon “Show
Packages”.Fromhereyoucancustomizeyourcontentinstallation.

当你第一次启动Studio One Artist时，你会被提示安装其配套内容。选

择你想添加的内容，然后点击 "安装"。该内容将自动开始从你的

My.PreSonus用户账户中下载和安装。

高级用户提示。要只选择一部分可用的内容，请点击 "显示包"。从这
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8.2 Setting Up StudioOne设置 Studio One

里你可以定制你的内容安装。

StudioOneArtist was designed towork with PreSonus interfaces and provides
unique interoperability and simplified setup. When Studio One Artist is
launched,bydefault youwill be takento theStartpage.On this page,you
will finddocument-managementanddevice-configurationcontrols,aswell
asacustomizableartistprofile,anewsfeed,andlinkstodemosandtutorials
from PreSonus. If your computer is connected to the Internet, these links will
beupdatedasnewtutorialsbecomeavailableon thePreSonuswebsite.
CompleteinformationonallaspectsofStudioOneArtist isavailablein
the ReferenceManual PDF located within Studio One. The information
inthistutorialcoversonly thebasicaspectsofStudioOneArtistandis
intended toget youset upand recordingasquickly aspossible.

Studio One Artist的设计是为了与PreSonus接口配合使用，并提供独特的互操作性和简化的设置。当Studio
One Artist启动时，默认情况下，你会被带到 "开始 "页面。在这个页面上，你会发现 在这个页面上，你会

发现文件管理和设备配置控制，以及一个可定制的艺术家档案，一个新闻提要，还有PreSonus的演示和教

程链接。如果你的电脑连接到互联网，当PreSonus网站上有新的教程时，这些链接将被更新。

关于Studio One Artist各方面的完整信息，可以在Studio One的《参考手册》PDF中找到。本教程中的信息

只包括Studio One Artist的基本方面，目的是让你尽快设置和录制。
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8.2.1 Configuring AudioDevices 配置音频设备

In themiddleof theStartpage,youwillseetheSetuparea.StudioOne
Artist automatically scans your system for all availabledrivers and selects
adriver.Bydefault, itwill chooseaPreSonusdriver ifone isavailable.

在开始页面的中间，你会看到设置区域。Studio One Artist会自动扫

描你的系统，寻找所有可用的驱动，并选择一个驱动。默认情况

下，如果有PreSonus的驱动程序，它将选择一个。

If youdonotseeyourdevicelistedontheStartpagewhen
you launch Studio One, click on the ConfigureAudioDevices
link in theSetup area to open theOptionswindow.如果你

在启动Studio One时没有看到你的设备列在 "开始 "页上，

请点击设置区域中的配置音频设备链接，打开选项窗口。

In theOptionswindow,clickontheAudioSetuptaband
select your devicedriver from the pull-down.

在选项窗口中，点击音频设置标签，从下拉菜单中

选择你的设备驱动程序。
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8.2.2 Configuring MIDI Devices 配置MIDI设备

From the External Devices window in Studio One Artist, you can configure
yourMIDI keyboard controller, soundmodules, and control surfaces.This
sectionwill guideyouthroughsettingupyourMIDIkeyboardcontroller
and soundmodules.Please consult the ReferenceManual locatedwithin
StudioOne forcompletesetup instructions forotherMIDIdevices. 在

Studio One Artist的外部设备窗口中，你可以配置你的MIDI键盘控制器、

声音模块和控制面。本节将指导你设置你的MIDI键盘控制器和声音模

块。有关其他MIDI设备的完整设置说明，请查阅Studio One中的《参

考手册》。

If youareusingathird-partyMIDI interfaceorUSBMIDI-controller
keyboard, youmust install any required drivers for these devices before
beginning this section. Please consult the documentation that came
with your MIDI hardware for complete installation instructions.
If you do not have any MIDI devices, please skip to Section 8.3.

如果你使用的是第三方的MIDI接口或USB MIDI控制器键盘，你必须在开始本节之前安装

这些设备所需的驱动程序。请查阅您的MIDI硬件附带的文件，了解完整的安装说明。

如果你没有任何MIDI设备，请跳到第8.3节。
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Setting up an External MIDI Keyboard Controller from the Start Page

AMIDIkeyboardcontrollerisahardwaredevicethat isgenerallyusedforplaying
andcontrollingotherMIDIdevices,virtualinstruments,andsoftwareparameters.
InStudioOneArtist,thesedevicesarereferredtoasKeyboards,andtheymustbe
configuredbeforetheyareavailableforuse.Insomecases,yourMIDIkeyboard
controllerisalsousedasatonegenerator.StudioOneArtistviewsthecontroller
and tone-generation functions as two different devices: a MIDI keyboard controller
andasoundmodule.TheMIDIcontrols(keyboard,knobs, faders,etc.)will be
set up as a Keyboard. The sound modules will be set up as an Instrument.
Youcan set up your externalMIDI devices from theSetup area
intheStartpage.BeforesettingupanewSongforrecording,
takeamoment to configureexternal devices.

从开始页设置一个外部MIDI键盘控制器

MIDI键盘控制器是一种硬件设备，通常用于演奏和控制其

他MIDI设备、虚拟乐器和软件参数。在Studio One Artist中，

这些设备被称为键盘，在使用前必须对它们进行配置。在

某些情况下，你的MIDI键盘控制器也被用作音色发生器。

Studio One Artist将控制器和音调发生器的功能视为两个不

同的设备：一个MIDI键盘控制器和一个声音模块。MIDI控
制器（键盘、旋钮、推子等）将被设置为键盘。将被设置

为一个键盘。声音模块将被设置为一个乐器。

你可以在 "开始 "页面的 "设置 "区域设置你的外部MIDI设备。

在设置新的歌曲进行录音之前，花点时间来配置外部设备。

Make sure you have connected the MIDIOut of your external MIDI
controllerto aMIDI In on yourPreSonusaudio interface (if available)or other
MIDI interface. If youareusingaUSBMIDIcontroller,connect it toyour
computerandpoweriton.确保你已经把外部MIDI控制器的MIDI输出连接到

PreSonus音频接口（如果有的话）或其他MIDI接口的MIDI输入。如果你使

用的是USB MIDI控制器，请将它连接到你的电脑上并接通电源。

1. Click on theConfigureExternalDevices link in theSetup area on
theStart page to launch theExternal Deviceswindow.点击 "
开始 "页面设置区的 "配置外部设备 "链接，启动外部设备窗

口。
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2. Click the Addbutton.This will launch the AddDevicewindow.

. 单击 "添加 "按钮。这将启动 "添加设备 "窗口。

3. Fromthemenuon the left, select yourMIDI controller from the list of
manufacturersandmodels.IfyoudonotseeyourMIDIcontrollerlisted,
selectNewKeyboard.At thispoint, youcancustomizethenameof
yourkeyboardbyentering themanufacturer anddevicenames. .从

左边的菜单中，从制造商和型号的列表中选择您的MIDI控制器。如

果你没有看到你的MIDI控制器被列出，请选择新键盘。在这一点上，

你可以通过输入制造商和设备名称来定制你的键盘名称。

4. YoumustspecifywhichMIDIchannelswillbeusedtocommunicatewith
thiskeyboard.Formostpurposes,youshouldselectallMIDIchannels.
If you are unsure of which MIDI channels to choose, select all 16.
您必须指定哪些MIDI通道将被用来与该键盘通信。在大多数情况下，您应该选择所有

的MIDI通道。

如果您不确定要选择哪些MIDI通道，请选择全部16个。
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5. StudioOneallowsyoutofilteroutspecificcontrolfunctions. Ifyouwould
likeStudioOneto ignoreAftertouch,PitchBend,ProgramChange,or
all CC messages, enable filtering for any or all of these messages.
Studio One允许你过滤掉特定的控制功能。如果你想让Studio One忽略Aftertouch、
Pitch Bend、Program Change或所有CC信息，请启用这些信息的过滤功能。

6. In the ReceiveFromdrop-downmenu, select theMIDI interface
input fromwhichStudioOneArtistwill receiveMIDIdata(that
is, theMIDI port towhich your keyboard is connected).
PowerUserTip:In theSendTodrop-downmenu,select theMIDI interfaceoutput
fromwhichyourStudioOneArtistwillsendMIDIdata toyourkeyboard.If your
keyboardcontrollerdoesn’tneedtoreceiveMIDIdatafromStudioOne,youcan
leave this unselected.

在Receive From下拉菜单中，选择Studio One Artist接收MIDI数据的MIDI
接口输入（也就是你的键盘所连接的MIDI端口）。

用户提示：在发送至下拉菜单中，选择Studio One Artist将向键盘发送

MIDI数据的MIDI接口输出。如果你的键盘控制器不需要从Studio One接
收MIDI数据，你可以不选择此项。

7. If this is theonlykeyboard thatyouwilluse tocontrolyourexternal
synthesizers and virtual instruments, you should check the box
nexttoDefaultInstrumentInput.Thiswillautomaticallyassignyour
keyboard to controlallMIDI devices inStudioOneArtist. 如果这

是你用来控制外部合成器和虚拟乐器的唯一键盘，你应该勾选

默认乐器输入旁边的方框。这将自动分配你的键盘来控制

Studio One Artist中的所有MIDI设备。

8. Click“OK.” 点击 "确定"。

Ifyouhaveasoundmodulethatyou’dliketoconnect, leavetheExternal
Deviceswindowopenandproceedto thenext part of this section.
If not, you can close the window and skip to the next section. 如果

你有一个你想连接的声音模块，让 "外部设备 "窗口保持开放，并

继续本节的下一部分。如果没有，你可以关闭该窗口，跳到下一部分。

Setting up an External MIDI Sound Module from the Start Page 从开始页设置一个外部MIDI声音模块

MIDI instrument controllers (keyboards,MIDI guitars, etc.) sendmusical information,
in the formofMIDIdata, to tonemodulesandvirtual instruments,which respond
by generating soundas instructed.Tonemodules canbe standalone sound devices
orcanbeintegratedintoaMIDIinstrument,suchasakeyboardsynthesizer.Studio
OneArtist referstoall tonegeneratorsasInstruments.Onceyouhavesetupyour
MIDI keyboardcontroller, takeamoment to configureyour soundmodule.MIDI乐
器控制器（键盘、MIDI吉他等）以MIDI数据的形式向音色模块和虚拟乐器发

送音乐信息，音色模块按照指示产生声音来回应。音色模块可以是独立的声音

设备，也可以集成到一个MIDI乐器中，比如键盘合成器。Studio One Artist把
所有的音色发生器都称为乐器。一旦你设置了你的MIDI键盘控制器，花点时

间来配置你的声音模块。
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Make sure youhave connected theMIDI In of your external
soundmodule to theMIDIOutof yourMIDI interface.确
保你已经把你的外部声音模块的MIDI输入连接到你的

MIDI接口的MIDI输出。

1. In the External Devices window, click the Addbutton.

在 "外部设备 "窗口，点击 "添加 "按钮。

2. Selectyourdeviceinthemenuonthe left. Ifyourdeviceisnot listed,
selectNewInstrument.Atthispointyoucancustomizethenameof
yourkeyboardbyenteringthemanufactureranddevicenames.在

左边的菜单中选择你的设备。如果你的设备没有列出，选择 "新
乐器"。这时你可以通过输入制造商和设备名称来定制你的键盘

名称。



113

8
8.2

StudioOneArtistQuickStartGuide
SettingUpStudioOne

Revelator io24
Owner’sManual

3. Specify which MIDI channels will be used to communicate with this sound
module. For most purposes, you should select all MIDI channels. If you are
unsure of which MIDI channels to select, we suggest you select all 16.
指定哪些MIDI通道将被用来与这个声音模块通信。在大多数情况下，

你应该选择所有的MIDI通道。如果你不确定要选择哪些MIDI通道，我

们建议你选择全部16个。

4. In theSendTomenu,select theMIDI interfaceoutput fromwhichStudioOne
Artist will sendMIDI data to your soundmodule.Click“OK”and close the External
Deviceswindow.Youarenowready tostart recordinginStudioOneArtist. 在

"发送到 "菜单中，选择MIDI接口输出，Studio One Artist将从该接口向您的

声音模块发送MIDI数据。点击 "确定"，关闭 "外部设备 "窗口。现在你已经

准备好在Studio One Artist中开始录音了。

Therestof thisQuickStartGuidewill gooverhowtoset
upaSongandwilldiscusssomegeneralworkflowtipsfor
navigating through theStudioOneArtist environment.
本快速入门指南的其余部分将介绍如何设置歌曲，并

将讨论在Studio One Artist中浏览时的工作流程提示。



114

8
8.3

StudioOneArtistQuickStartGuide
Creating aNewSong

Revelator io24
Owner’sManual

8.3 Creating a NewSong 创建一首新歌

Nowthatyou’veconfiguredyouraudioandMIDIdevices,let’screate
anewSong.We’ll start by settingupyour default audio I/O.现在

你已经配置了你的音频和MIDI设备，让我们来创建一个新的歌曲。

我们将从设置你的默认音频输入/输出开始。

1. From theStart page, select“Create aNewSong.”

从 "开始 "页面，选择 "创建一首新歌"。

2. In theNewSongwindow,nameyourSongandchoose thedirectory in
whichyou’dlike it saved.You’llnoticea listof templateson the left.These
templates provide quick setups for a variety of devices and recording
situations.The sectionwill describe creatingaSong froman empty session.

在 "新建歌曲 "窗口中，为你的歌曲命名，并选择你希望它保存的目录。

你会注意到左边有一个模板列表。这些模板为各种设备和录音情况提供快

速设置。本节将描述从一个空的会话中创建一首歌曲。

3. Select“Empty Song”from theTemplates list. At this point, you should give
yourSonganameandselectyourpreferredsamplerateandbitdepthfor
recordingandplayback.YoucanalsosetthelengthofyourSongandthe
type of time formatyouwould like the timeline to follow(notation bars,
seconds,samples,or frames). Click theOKbuttonwhen youare finished.
从模板列表中选择 "空的歌曲"。在这一点上，你应该给你的歌曲起一个

名字，并选择你喜欢的采样率和比特深度来进行录音和播放。你还可以

设置歌曲的长度和你希望时间线遵循的时间格式类型（记号条、秒、样

本或帧）。完成后，点击 "确定 "按钮。

PowerUserTip:IfyouplantoimportloopsintoyourSong,makesurethattheStretch
AudioFilestoSongTempooptionisselected.Thiswillautomaticallyimportloopsatthe
correct tempo.

用户提示：如果你打算把循环音乐导入你的歌曲，请确保选择 "将音频文件拉

伸到歌曲速度 "选项。这将自动以正确的速度导入循环。
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8.3.1 Configuring Your I/O 配置你的输入/输出

1. Click onSong | SongSetup to set your sample rateand
resolution and configureyour audio I/O.点击歌曲|

歌曲设置，设置你的采样率和分辨率，配置你的音

频I/O。

2. Click on the Audio I/O Setup tab.点击音频I/O设置标签。

3. FromtheInputstab,youcanenabletheinputsforyourRevelatorio24,including
the Loopback Inputs. that you’d like to have available. We recommend you
createamono input using Input 1of yourRevelator io24and twoStereo
Inputs; one for LoopbackStreams 3-4 and another for LoopbackStreams
5-6.ThesecorrespondtoLoopback1andLoopback2respectively.在

Inputs（输入）选项卡上，你可以为你的Revelator io24启用输入，

包括你想用的Loopback输入。我们建议你使用Revelator io24的输

入1创建一个单声道输入和两个立体声输入；一个用于回环流3-4，
另一个用于回环流5-6。它们分别对应于环回1和环回2。
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4. ClickontheOutputs tabs toenableanyorall of theoutputsonyour
Revelator io24. In the lower right corner,youwill see theAudition
Selectmenu.Thisallowsyoutochoosetheoutput fromwhichyou
will audition audio files prior to importing them into Studio One
Artist. In general, youwill want this to be themainoutput bus.点

击输出选项卡，启用Revelator io24上的任何或所有的输出。在

右下角，你会看到试听选择菜单。这允许你选择输出，在将音

频文件导入Studio One Artist之前，你将从该输出进行试听。一

般来说，你会希望这是主输出总线。

PowerUser Tip: If youwould like this I/O configuration to be the sameevery time
youopenStudioOne, click theMakeDefault button.用户提示：如果你希

望每次打开Studio One的时候，这个I/O配置都是一样的，请点击Make
Default按钮。

8.3.2 Creating Audio and InstrumentTracks 创建音频和乐器轨道

1. In theupper left cornerof theArrangewindow,youwill notice
severalbuttons.Thebuttonfurthesttotheright is theAddTracks
button.Click on this button to open theAddTrackswindow.在

编曲窗口的左上角，你会注意到几个按钮。最右边的按钮是

Add Tracks按钮。点击这个按钮可以打开 "添加音轨 "窗
口。
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2. In the AddTrackswindow,youcancustomizethetrackname
and color,addapresetrackofeffects,andsetthephysical
sourcefor the input andoutput of your audio tracks.Most
important, you canselect thenumberand typeof tracksyou’d

like tocreate.在 "添加音轨 "窗口中，你可以自定义音轨的名

称和颜色，添加预设的效果器，并为音轨的输入和输出设置

物理源。最重要的是，你可以选择你想创建的轨道的数量和

类型。

• Audio.Use this track type to recordand playback audio files.
• Instrument.Use this track to record and playbackMIDI data to

controlexternalMIDIdevicesorvirtual instrumentplug-ins.
• Automation.This track type lets you create automated

parametercontrols for your session.
• Folder.This trackhelpsyoutomanageyoursessionas

well as to quickly editmultiple tracksat once.
PowerUserTip:Ifyouwouldliketoaddanaudiotrackforeachoftheavailableinputs,
go toTrack|AddTracksfor All Inputs.

-音频。使用这种轨道类型来录制和播放音频文件。

-乐器。使用这种轨道来记录和播放MIDI数据，以控制外部MIDI设备或虚拟

乐器插件。

-自动化。这种轨道类型可以让你为你的会话创建自动参数控制。

-文件夹。这种轨道可以帮助你管理你的会话，也可以一次快速编辑多个轨

道。

用户提示：如果你想为每个可用的输入添加一个音轨，请进入Track | Add
Tracks for All Inputs。
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Mute
Rec
Arm

Track
Name

Custom
Track
Color

ST/Mono

Audio Input
SourceSelect

Solo Monitor Meter

Note: Instrument tracksarenearly identicaltoaudio tracks.The InputSource list for
Instrument tracks lists availableexternalMIDI devices aswell as any virtual instruments
that havebeenadded to theSong. 注意：乐器轨道几乎与音频轨道相同。乐器

轨道的输入源列表列出了可用的外部MIDI设备，以及已经添加到歌曲中的任何

虚拟乐器。
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8.3.3 Recording an AudioTrack 录制一个音频轨道

1. Tobegin recording, createanaudio track from theAddTrackswindow,set its input
toInput1onyourRevelatorio24,andconnectamicrophonetothesameinput.

2. Select Record Enable on the track. Turn up the Input 1 level on your
Revelatorio24whilespeaking/singing intothemicrophone.Youshould
seethe inputmeter inStudioOneArtist react to the input.Adjustthegain
so the input level is near itsmaximumwithout clipping (distorting).

Youare now ready to start recording. Forcomplete instructions, please consult the
Studio One Referencemanual located in Help | Studio One ReferenceManual.

1.要开始录音，从 "添加音轨 "窗口创建一个音轨，将其输入设置为

Revelator io24的输入1，并将麦克风连接到同一输入。

2.在轨道上选择 "启用录音"。在你的Revelator io24上调高输入1的电平，同时

对着话筒说话/唱歌。你应该看到Studio One Artist中的输入表对输入的反

应。调整增益，使输入电平接近其最大值而不发生削波（失真）。

现在您已经准备好开始录音了。有关完整的说明，请查阅位于帮助|Studio
One参考手册的Studio One参考手册。
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8.3.4 AddingVirtual Instruments and Effects添加虚拟乐器和效果

You can add plug-ins and instrumentsto your Songbydragging-and-
dropping themfromthebrowser.Youcanalsodraganeffectorgroupof
effectsfromone channel toanother,dragincustomizedeffectschains,and
instantly loadyour favoritevirtual-instrumentpresetwithout everscrolling
throughamenu. 你可以通过从浏览器中拖放插件和乐器来增加你的歌曲。

你还可以把一个或一组效果器从一个通道拖到另一个通道，拖入定制的效

果器链，并立即加载你最喜欢的虚拟乐器预设，而无需滚动菜单。

Opening the browser. 打开浏览器。

In the lower right corner of the Arrange window are three buttons:
• TheEdit button opens and closes the audio andMIDI editors.
• TheMix button opens and closes theMixer window.
• The Browse button opens the browser, which displays all of the

available virtual instruments, plug-in effects, audio files, and MIDI files,
aswell as thepoolof audio files loaded into thecurrentsession.

在编曲窗口的右下角有三个按钮：

-编辑按钮可以打开和关闭音频和MIDI编辑器。

-混合按钮打开和关闭混合器窗口。

-浏览按钮打开浏览器，显示所有可用的虚拟乐器、插件效果、

音频文件和MIDI文件，以及加载到当前会话的音频文件池。
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Drag-and-Drop Virtual Instruments 拖放式虚拟乐器

Drag-and-DropEffects
拖放效果器

Toaddavirtual instrument toyoursession,openthebrowserandclickon
theInstrumentbutton.Select the instrumentoroneof itspatchesfromthe
Instrumentbrowseranddragit intotheArrangeview.StudioOneArtistwill
automaticallycreateanew trackand load the instrumentas the input.要
在你的会话中添加一个虚拟乐器，打开浏览器并点击乐器按钮。从乐

器浏览器中选择乐器或它的一个补丁，然后把它拖到编曲视图中。

Studio One Artist会自动创建一个新的音轨，并将该乐器作为输入载

入。

Toaddaplug-ineffect toatrack,click theEffectsbutton in thebrowserand
select the plug-in or one of its presets in the effects browser. Drag-and-drop
the selection over the track to which youwould like to add the effect.要给

音轨添加插件效果，点击浏览器中的效果按钮，在效果浏览器中选择插

件或其预置之一。在你想添加效果的音轨上拖放选择。

Drag-and-Drop Audio and MIDI Files 拖放音频和MIDI文件

AudioandMIDIfilescanbequicklylocated,auditioned,andimportedinto
yourSongbydraggingthem fromthe filebrowser intotheArrangeview.
If youdrag the file toanempty space,anew trackwill becreatedwith
that fileplacedat theposition towhichyoudragged it. If youdrag the file
toanexisting track, the filewill beplacedasanewpart of the track. 通
过将音频和MIDI文件从文件浏览器拖到编曲视图中，可以快速定

位、试听并导入你的歌曲中。如果你把文件拖到一个空的地方，就

会创建一个新的轨道，把该文件放在你拖动它的位置上。如果你把

文件拖到一个现有的轨道上，该文件将作为该轨道的一个新部分被

放置。
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9.1 GainStaging 101:Begin at theBeginning Owner’sManual

Gain Staging 101: Begin at the Beginning9.1

增益分期101：从头开始

It may seemcounter intuitive to boost thesignalclosest to its source and
cut it later in the signal path if it is too loud, but this is precisely the best
way to get a noise- and feedback-free recording. That said, you don’t
want to gain it up too much at the beginning either. If you find that you
must cut the signal at everycomponentthatsitsafter the input-trimstage
toavoiddistortion,you’ve probablyset the trim toohigh.Then,andonly
then,shouldyougain it down. 提升最接近信号源的信号，并在信号路径

的后面削减它，如果它太响的话，这似乎是违反直觉的，但这正是获得无

噪音和无反馈的录音的最佳方法。也就是说，你也不想在一开始就把它增

益得太高。如果你发现你必须削减信号在 如果你发现你必须在输入调整

阶段之后的每一个组件上切断信号以避免失真，你可能已经把调整设置得

太高了。那么，也只有在这个时候，你才应该把它增益下来。

Step 1: Setting the Microphone Gain 设置麦克风增益

First,pluginyourmicrophoneintoyourdesiredChannelinputandactivate+48vif
yourmic requires it. Put on your headphones and listen.

首先，把你的话筒插入你所需要的通道输入，如果你的话筒需要的话，激活

+48v。戴上耳机，听一听。

TurntheEncoderknobclockwisewhilespeakingintothemicrophone.Watching
for thesignal/clip indicator to turn red, thenback it downuntil the level indicator is
greenonly...在对着话筒说话的同时顺时针转动编码器旋钮。观察信号/夹子

指示灯变成红色，然后将其调回，直到电平指示灯变成绿色......
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Step 2: Setting the EQ and Dynamics
第2步：设置均衡器和动态器

Afteryouhaveset the inputgain,youcanuseyourchannelEQto
sculpt your source.Themore bands your EQoffers, themore control
youwill have,but you’ll alsoaddmorepotential for improper gain
staging,sousewithcaution.This isalso truewithcompression.
Toset theEQ,youwill need toadjustboth thechanneland the
main faders to 0.0 dB. (AKA“unity.”)This is just for the purposes of
dialing in the sound youwant.You’lldial in themixnext. 在你

设置了输入增益后，你可以使用你的通道EQ来雕刻你的音

源。你的EQ提供的频段越多，你的控制力就越强，但你也

会增加更多不适当的增益阶段的可能性，所以要谨慎地使

用。对于压缩来说也是如此。要设置EQ，你需要将通道和

主推子都调整到0.0dB。(又称 "统一"。)这只是为了调出你想

要的声音。接下来你将拨入混音。
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Often,whenpeoplearenewtousinganequalizer,theylistenforwhat
ismissing from their sourcesignaland try to boost it in. But that’s
not always the best solution. Sometimes removing the frequencies
that are drowningout the ones youwant works best. 通常情况

下，当人们刚开始使用均衡器时，他们会聆听源信号中缺少的

东西，并试图将其提升。但这 并不总是最好的解决办法。有

时，去除淹没你想要的频率，效果最好。

Dynamics processors can be difficult to work with at first, because they both reduce
gainandamplify it.Let’stakealookatacompressorforamoment.Acompressor
worksby loweringthedynamicrange—andbyextension, thegain—ofasignal,
but it alsogives youamake-upgain control that allowsyou toget someof that
back. If youapply a lot of gain reduction to a signal, then boost it too farwith the
make-upgain,yoursoundcangetveryunwieldyvery fast.AswithanEQ,only
compressasignalasmuchasyouneed to (unlessyou’reusing it foracreative
effect),andonlygain it backupas farasyouhaveto forit tocut throughyourmix.
动态处理器一开始可能很难操作，因为它们既能减少增益又能放大增益。让

我们先看一下压缩器。压缩器的工作原理是降低信号的动态范围，进而降低

其增益，但它也给你提供了一个补偿增益控制，使你能重新获得一些增益。

如果你将大量的增益降低到一个信号上，然后用补充增益将其提升得太远，

你的声音就会很快变得非常不流畅。就像EQ一样，只有在你需要的时候才压

缩信号（除非你用它来做创造性的效果），并且只有在你需要的时候才回升

它的增益，使它能够穿过你的混音。

Step 3: Setting Your Mix—The Unity Myth
第3步：设置你的混音

Thereisanunfortunate rumor thatpersists in thedarkercornersof the
audio-nerdInternet. Itstatesthatallyourfadersshouldbesettounity(that
bold line in themiddleof the fadermarkingsat0dB).But if youdo this,you
will limit thedynamic rangeof your signals—andnot in agoodway.有一

个不幸的传言，在音频专家互联网的黑暗角落里持续存在。它说，你所

有的推子都应该设置为统一（推子标记中间的那条粗线为0dB）。但是，

如果你这样做，你会限制你的信号的动态范围，而且不是一个好的方式。

Thatboldmarknexttoyourfadersmeansjustonething:
Thechannelandoutputmixlevelcontrolsarenotaddingor
removinganyamplitude (volume) toor fromyoursignal.
你的推子旁边的粗体标记只意味着一件事。

通道和输出混合电平控制并没有为你的信号增加或减少

任何振幅（音量）。

Whydoyouneedtoknowthis?Forinputgainstagingand
dialing in yourEQanddynamics, of course!为什么你需

要知道这个？是为了输入增益阶段和拨动你的均衡器和

动态。

With the channeland the main faders at unity, you can listen to an individual
channel unadulterated while you’re setting your input gain level and adjusting
your EQ and dynamics to sculpt the sound. Once that’s done, the fat line in the
middle of the channel has largely served its purpose. Are you getting too much
of your animated guest caller in your headphones? By all means, go ahead and
lower it. Need to give your own channel a little gas to compete? That’s what that
10 dB above unity is for.在通道和主推子处于统一的情况下，你可以在设置输入

增益水平和调整均衡器和动态来雕刻声音的时候，不加修饰地聆听单个通道。一

旦这样做了，通道中间的肥厚线就基本上达到了它的目的。你是否在耳机中得到

了太多你的动画嘉宾来电？通过各种手段，继续降低它。需要给你自己的频道加

点油来竞争吗？这就是高于统一标准的10分贝的作用。
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9.2 Microphone Tips andTricks 麦克风技巧和窍门

Like everything in audio, however, these rules aren’t absolute,
especially ina livesoundsituation. If youaregainingupachannel
wellabove unity just for it to beheard inyourmix,maybeyourother
channels are too loud. Try lowering the levels of the rest of your
mix. 然而，像音频中的一切，这些规则不是绝对的，尤其是在现

场的声音情况。如果你把一个通道的增益远远超过统一水平，只是

为了让它在你的混音中被听到，也许你的其他通道太响了。试着降

低其余混音的电平。

Like any tool, a microphone must be used properly to get the best result.
Professional broadcasters or vocalists will tell you that good microphone technique
is crucial to getting a good recording. How many times have you listened to a
podcast where it sounded like there was a wall between the on-air talent and
their microphone?Or themicrophonewas so close you could hear each breath
andeverypopping‘P’sounded likeaminiexplosion inyourheadphones? 像

任何工具一样，麦克风必须正确使用才能获得最佳效果。专业播音员或歌

唱家会告诉你，良好的麦克风技术是获得良好录音的关键。你听过多少次

播客，听起来好像在播音员和麦克风之间有一堵墙？他们的麦克风？或者

麦克风离得太近，你可以听到每一次呼吸，每一个 "P " 在你的耳机里听

起来像小型爆裂？

Proximity to the microphone is the most common issue when anyone
beginstheprocessof learningpropermictechnique,butother issues,like
background noise and improper gain staging, will exacerbate a poorly
positioned microphone. Don’t worry, we’ve all been there, and PreSonus has
put together this tutorial to helpyoumitigate themostcommonmistakes
peoplemakewhengettingstartedrecordingtheirvoicewithamicrophone.
当任何人开始学习正确的麦克风技术时，与麦克风的距离是最常见的

问题，但其他问题，如背景噪音和不适当的增益阶段，将使位置不佳

的麦克风更加恶化。别担心，我们都经历过这种情况，PreSonus已经

把这个教程放在一起，帮助你减轻人们在开始用话筒录音时最常见的

错误。
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9.2.1 Pickup Patterns拾取模式

Microphonesaredesignedwithdifferentpickuppatterns.Apickuppattern
representstheparticularareasaroundthemicrophone’scapsulewhere
it ismostsensitivetosound.Themostcommonpatternforvocaland
broadcastmicrophones iscalledCardioid,because it’sheart-shaped.
传声器被设计成不同的拾音模式。拾音模式代表了麦克风外壳周围

对声音最敏感的特定区域。人声和广播话筒最常见的模式被称为心

形，因为它是心形的。

9.2.2 Handling Noise操作噪音

Holdingamicrophonetooroughlywillcreateproblematichandlingnoise.While
this is fine forastageperformancewherethesheervolumeof the instruments
onstagewillmaskthisnoise,inanaudiorecordingmadefromaquiet location,
handlingnoisebecomesadistractionfromtheprimarysoundsource.And in
thiscase,thatsourceisyou!Handlingnoisecanbeeliminatedbymountingyour
microphone toastandor boomarm,particulary onewith ashockmount.太握

紧话筒会产生有问题的处理噪音。虽然这在舞台表演中没有问题，因为舞台

上乐器的巨大音量会掩盖这种噪音，但在一个安静的地方进行的录音中，处

理噪音会分散对主要声源的注意力。而在这种情况下，这个声源就是你!通
过将话筒安装在支架或吊臂上，特别是带有减震装置的支架上，可以消除搬

运噪音。

9.2.3 HowClose isTooClose?多大程度的接近是太接近？

Microphonesaredesigned topickupsound; that’s their job.When
folksarefirstlearningtouseamicrophone,thereisanaturaltendency
to speak too softly or too loudly. This is where monitoring yourself
through headphones is especially helpful. As a general rule, if it sounds
good in your headphones, it will sound good in your recording.麦克

风的设计是为了拾取声音，这是它们的工作。当人们第一次学习使

用麦克风时，有一种自然的倾向，就是说话太轻或太大声。这时，

通过耳机监测自己的声音就特别有帮助。一般来说，如果在耳机中

听起来不错，那么在录音中也会听起来不错。

Agoodstartingpoint is topositionyourmouthabout four inches from
themicrophone. If youproject your voicenaturally, youmayneed
tosit a little furtherback.Thegoodnews is that goodmicrophone
technique quickly becomes muscle memory once you get the hang
of it, so themoreyoupractice, the lessawkward it becomes.一个

好的起点是将你的嘴放在离麦克风大约四英寸的地方。如果你

的声音是自然投射的，你可能需要 坐得更靠后一点。好消息

是，一旦你掌握了良好的麦克风技术，很快就会成为肌肉记

忆，所以你练习得越多，就越不觉得尴尬。



127

9
9.3

Resources
Technical Specifications

Revelator io24
Owner’sManual

9.2.4 Problematic Pronunciation有问题的音质

Depending on your natural speaking style, additional adjustmentsmaybe necessary:

根据你的自然说话风格，可能需要进行额外的调整。

Plosives.Plosivesareburstsofair thatarepickedupbythemicrophone that
soundlikeasortof lowthumporboomingsoundwhenrecorded.Theycanoccur
with any consonant, but occur most commonly when you say ‘P’or ‘B’sounds.The
audioindustryhasbattledthesenaturalspeecheventsforsolongthat thereisa
specializedhardwaretool tocombatthem:popfilters!Apopfiltersitsbetweenyour
mouth and microphone and slows down and disperses these bursts of air, shielding
themicrophone frompicking themup.Theotheradvantageof apop filter is that
it they canbeused formaintaininga fixedposition in frontof yourmicrophone,
and are especially useful when recording with a condenser microphone.
Plosives. Plosives 是被麦克风接收到的空气爆裂声，在录音时听起来像一

种低沉的砰砰声或轰鸣声。它们可以与任何辅音一起出现，但最常见的是

当你说 "P "或 "B "音时。音频行业与这些自然语音事件斗争了很久，以至

于有一种专门的硬件工具来对付它们：流行滤波器！流行滤波器位于你的

嘴巴之间。弹出式过滤器位于你的嘴和麦克风之间，减缓并分散这些突发

的空气，保护麦克风不被拾起。弹出式过滤器的另一个优点是，它们可以

用来在你的话筒前面保持一个固定的位置，在用电容式话筒录音时特别有

用。

Sibilance. Sibilance occurs when you make a consonant sound by directing your
breathtothebackofyourteethusingyour tongue.Themostcommonexamples
of problematic sibilants are ‘S’and ‘Z’ sounds. Depending on your speech pattern,
youmaynaturallyexaggeratethesesoundswithoutnoticing—and thismay
beahabit that youwish toalterwhile you’rerecording.Luckily, if this isahabit
youcannotordonotwant tobreak,youcan fixmostsibilanceissues inpost-
productionas longasyouaremulti-trackingyourpodcastusingadynamics
effect called a de-esser,which yourRevelator io24 happens to haveonboard! See
Section5.1.3 formore information.ProfessionalDAWapplications, likePreSonus
StudioOne,are also equippedwith a de-esser plug-in especially for this purpose.
咝咝声。当你发出辅音时，就会出现咝咝声。有问题的咝音最常见的例子是'S'和
'Z'音。根据你的说话方式，你可能会自然地夸大这些声音而不被注意到--这可能

是你希望改变的习惯。

这可能是你希望在录音时改变的一个习惯。幸运的是，如果这是一个你不能或不

想改掉的习惯，你可以在后期制作中解决大多数咝声问题，只要你在多轨播客中

使用一种叫做de-esser的动态效果，而你的Revelator io24恰好就有这种效果。

更多信息见5.1.3节。专业的DAW应用程序，如PreSonus Studio One，也配备了

专门用于此目的的去咝咝器插件。

PowerUserTip: If youarerecordingaseveralspeakersatoncewithyourRevelatorio24,
usingade-essercancausemoreproblems than it solves,becauseover-usingade-esseror
puttingonewhereit isnotneededcanturnallyour‘S’soundsto“Th”sounds,andyoucan
easilygivesomeonealisptheydon’thave,whichtheyareunlikelytoappreciate.

用户提示：如果你用你的Revelator io24同时录制几个扬声器，使用去咝咝声可

能会引起更多的问题，因为过度使用去咝咝声或把它放在不需要的地方，会把你

所有的 "S "音变成 "Th "音，你很容易给别人一个他们没有的口音，他们不可能

欣赏。
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9.2.5 Putting it AllTogether

9.3 Technical Specifications技术规格

Once you’ve practiced your microphone placement and technique, do some
practice recordingsto findoutwhatworks foryouandwhatdoesn’t. Just
sit in frontof themicrophoneand talk asyouwould if youwerechatting
with a friend.Themorenatural you feelbehind themicrophone, the
more engaging your performance will be. Letting your natural charisma
andcharmcomeacrossis thebestwaytoengageyouraudience.一
旦你练习了你的麦克风位置和技术，做一些练习录音，找出哪些适

合你，哪些不适合。只要 坐在话筒前，像和朋友聊天一样说话。你

在话筒后面感觉越自然，你的表演就越有吸引力。让你的自然魅力

体现出来，是吸引观众的最佳方式。

Audio Interface
Type 型号 USB-C™CompatibleUSB 2.0
SampleRates样品率 44.1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz
BitDepth 位深度 24 bit
ADCConverterDynamicRange ADC转换器动态范围 105 dB
DACConverterDynamicRange DAC转换器的动态范围 105 dB
Hardware Controls 硬件控制: Direct Monitor, Mic Gain, Headphone Level, Mute, Preset Select
Software Controls 软件控制: Mic Gain, Monitor Mix, Preset Management

Onboard DSP 板载 DSP
PreSonus StudioLive Fat Channel: High Pass Filter, Noise Gate / Expander, 3 Compressor models, 3 EQ models, and Limiter;
Voice Effects 语音效果 : Doubler, Vocoder, Ring Modulator, Comb Filter, Detuner, Delay, Reverb

Microphone Inputs 麦克风输入
MaximumLevel最大电平 +10 dBu (±0.5 dBu,min gain)
GainRange 增益范围 60 dB
FrequencyResponse 频率响应 20Hz-20kHz(+0.1dB/-0.3dB,unitygain, unwtd)
THD+N 0.005% (1 kHz, -1 dBFS,min gain)
EIN -126 dBu (A-weighted,150Ω,max gain)
InputImpedance 输入阻抗 1.4 kΩ
PhantomPower 幻象电源 +48VDC (10mA total)

Instrument Inputs

MaximumLevel 最大电平 +10 dBu (min gain)
GainRange 最大电平 50 dB
FrequencyResponse 频率响应 20Hz–20kHz (+0.1dB/-0.3dB,unitygain, unwtd)
THD+N 0.005% (1 kHz,min gain)
Input Impedance 输入阻抗 1MΩ
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Main Outputs 主要输出
Type 型号 ¼”TRS, Female

MaximumLevel 最大电平 +10 dBu (1 kHz, unity gain, z-balanced)
FrequencyResponse 频率响应 20Hz–20kHz(+0.1dB/-0.3dB,unitygain, unwtd)
THD+N 0.003% ( 1 kHz, -1 dBFS, unity gain)

Headphone Output 耳机输出

MaximumPower 最大功率 30mW / channel@ 56Ω
FrequencyResponse 频率响应 20Hz–20kHz(+0.1dB/-0.5dB,unitygain, unwtd)
THD+N 0.050% (1 kHz, 0 dBFS, loaded)
ImpedanceWorkingRange 阻抗工作范围 32Ω to 300Ω

Physical

Height 高度 2.5”(63.5mm)

Width 宽度 6.25” (158.8mm)
Depth 深度 6.25” (158.8mm)
Weight 重量 2lbs (0.9kg)



Dinner is Served

Added bonus: PreSonus’previouslyTop Secret recipe for…
Andouille&GermanRedCabbagePo-Boys
额外的奖励：PreSonus绝密食谱为...
Andouille和德国红包菜波波饼
Ingredients:
• 1 smallOnion
• 3Tbsp. freshGinger
• 1 small headRedCabbage
• 1 tspSalt
• 3 Tbsp.Honey
• ¼cupRedVinegar
• 12 ozAndouille or Bratwurst Sausage sliced lengthwise
• ¼ lb.Muenster Cheese
• Creole orGermanMustard to taste
• 1 loaf FrenchBread
材料：

• -1个小洋葱

• -3汤匙新鲜生姜

• -1个小头红包菜

• -1茶匙盐

• -3汤匙蜂蜜

• -1/4杯红醋

• -12盎司安杜尔或布拉德沃斯特香肠纵向切片

• -1/4磅明斯特干酪

• -克里奥尔或德国芥末酱来调味

• -1条法国面包

Cooking Instructions: 烹饪说明：

1. Heat2tablespoonvegetableoil inlargeskillet.Addonionsandginger,thencookthemforabout3minutesuntilonions
begintowilt.Addcabbage,vinegar,andhoney,and thencookforabout5minutes.Addsalt to tasteandsetaside.

2. Heatoil inaskillet tillhot.Addsausagecutsidedown tillniceandbrown,turnandcookforabout5minutestill thoroughly
cooked.

3. Slicebreadlengthwise,layabedofcabbage,thensausage,andcheeseontop.Toastunderthebroilerorinahotoventill
cheese ismelted and bread is crisp.

4. Spreadmustardonbread. Sandwichcan then becut into2-3 piecesandshared (or not if you’rereallyhungry).

1.在大平底锅中加热2汤匙植物油。加入洋葱和姜，然后煮约3分钟，直到洋葱开始萎缩。加入卷心菜、醋和蜂蜜，然后煮约5分
钟。加入盐调味，放在一边。

2.在平底锅中将油加热至热。将香肠切面朝下放入锅中，直到变成棕色，再翻面，煮约5分钟，直到完全煮熟。

3.将面包纵向切开，铺上卷心菜，然后是香肠，再将奶酪放在上面。在烤炉下或热烤箱中烘烤，直到奶酪融化，面包变脆。

4.在面包上涂抹芥末。然后可以将三明治切成2-3块并分享（如果你真的很饿的话，也可以不切）。

BONUS: Extra cabbage can be used as a condiment with meat, eggs, sandwiches, etc.

额外：多余的卷心菜可以作为肉类、鸡蛋、三明治等的调味品。

©2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. All Rights Reserved. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris, FaderPort, FireStudio, MixVerb, Notion, PreSonus, PreSonus AudioBox, QMix, RedLightDist, SampleOne,
Sceptre, StudioLive, Temblor, Tricomp, and WorxAudio are registered trademarks of PreSonus Audio Electronics, Inc. Studio One is a registered trademark of PreSonus Software Ltd.
Mac,macOS, iOS, and iPadOSare registered trademarks ofApple, Inc., in theU.S. andother countries.
Windows isaregistered trademarkofMicrosoft, Inc., in theU.S.andothercountries.
ASIO is a trademark and software of Steinberg Media Technologies GmbH. VST is a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.
Other product names mentioned herein may be trademarks of their respective companies. All specifications subject to change without notice...
except the recipe, which is a classic.
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